
บทคัดย่อ
บทความนี้เป็นการศึกษาศึกสงครามในอาณาจักรไดเวียดระหว่างคริสต์ศตวรรษที่  

17-18 ซึ่งครั้งนั้นได้แตกแยกออกเป็นสองอาณาจักรคือ อาณาจักรตังเกี๋ยและอาณาจักรโคชินจีน 
นอกจากท�าการศึกษาผลกระทบและการเปลี่ยนแปลงเน้นที่อาณาจักรตังเกี๋ยจากสงครามกับ
อาณาจักรโคชินจีนที่แยกตัวออกไป  บทความนี้ยังพิจารณาบทบาทของมหาอ�านาจต่างชาต ิ
โดยเฉพาะจีนและดัทช์หรือในนามบริษัทอินเดียตะวันออก (VOC) จากหลักฐานหลักที่ใช้ใน
การศึกษามีอาทิ พงศาวดารราชส�านักของเวียดนาม จดหมายเหตุราชวงศ์ของจีน บันทึกของ 
ชาวตะวันตก และงานศึกษาชั้นรองส�าคัญที่เลือกสรรแล้ว พบว่า ความขัดแย้งและสงครามในได
เวยีดซึง่แตกแยกออกเป็นสองอาณาจกัรต่างได้รบัการผลกัดนัจากมหาอ�านาจภายนอกภมูภิาคทัง้
ในโลกตะวันออกคือ จักรวรรดิจีนและโลกตะวันตก เช่น ดัทช์ในด้านการทหาร ทั้งยังอยู่ภายใต้
อทิธพิลระบบการทตูแบบจารตีของจนีและการเปลีย่นแปลงของสถานการณ์ทางการค้าในภมูภิาค

ค�ำส�ำคัญ: ประวัติศาสตร์เวียดนามระหว่างคริสต์ศตวรรษที่ 17-18 การเมือง การสงคราม  
ความสัมพันธ์กับต่างประเทศ

Abstract
 This article is based on a study of warfare during the seventeenth and  
eighteenth centuries in Đại Việt, which was  then divided into the Kingdom of Tonkin, 
and the Kingdom of Cochinchina. The study explores impacts and changes, mainly in 
the Kingdom of Tonkin, because of wars fought with the estranged Cochinchina. It also 
examines the roles of the outside ‘great powers’ - Imperial China and the Dutch, under 
the name of the East India Company (VOC) - in the Vietnamese conflicts. Based on the 
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main sources used -  Vietnamese  official ‘National Histories’, Chinese dynastic records, 
the accounts of westerners, and selected secondary works - the study found that the 
wars in a divided Đại Việt were driven by the great powers in the region at that time 
in terms of military support, the imperial Chinese diplomatic tradition, and the changing 
trade situation in the region.

Keywords:  Vietnamese history during the 17th - 18th centuries, politics, warfare, relations 
with foreign countries

เหตุการณ์ส�าคัญที่สุดครั้งหนึ่งในประวัติศาสตร์ยุคใหม่ของเวียดนามคือ 
กบฏเตยเซิน (ค.ศ. 1771) ซึ่งน�าไปสู่การเปลี่ยนแปลงครั้งใหญ่ในเวียดนามจนถึง
ครสิต์ศตวรรษที ่19  สงครามระหว่างกองก�าลงั เตยเซนิ (กบฏไกเซนิ ในพงศาวดาร
ไทย) กับคู่กรณีต่างๆ ครั้งนั้นได้น�าไปสู่การรวม “อาณาจักรตังเกี๋ย” กับ “อาณาจักร
โคชนิจนี”1 หรอือาณาจกัรไดเวยีดทีแ่ตกแยกจากกนัมากว่าสองร้อยปีและยงัพฒันา
ไปสูเ่หตกุารณ์ส�าคญัอกีกรณหีนึง่คอื การสิน้สดุราชวงศ์เลซึง่ครองอ�านาจ2 มาตัง้แต่
คริสต์ศตวรรษที่ 15 เมื่อจักรพรรดิองค์สุดท้ายต้องเสด็จหนีไปยังจีนในปี 1788   
น�าไปสู่สงครามระหว่างเวียดนามกับจีน ชัยชนะในการรบครั้งนั้นเป็นของฝ่าย
เวียดนามและเป็นครั้งสุดท้ายที่เกิดสงครามกับจีนในยุคก่อนการเป็นรัฐสมัยใหม่ 

ของเวียดนาม 

1  ชือ่ของอาณาจกัรสองอาณาจกัรในประวตัศิาสตร์เวยีดนามในครสิต์ศตวรรษที ่16-19 นัน้มหีลากหลาย 
ในพงศาวดารราชส�านักสมัยราชวงศ์เล (ค.ศ. 1428-1788) ถือว่าอาณาจักรไดเวียด ซึ่งมีราชธานีที่ทังลอง
หรือฮานอยในปัจจุบัน นั้นมีเพียงหนึ่งเดียว แต่หลัง ค.ศ. 1600 ขุนศึกตระกูลเหงวียน ข้าหลวงดินแดน 
ถ่วนหวาและกว๋างนาม (บริเวณจังหวัดเถื่อเทียน-เว้และกว๋างนาม-ดานังในปัจจุบัน) ได้แยกออกไปเป็น
อิสระจนน�าไปสู่การเกิดสงครามระหว่างสองฝ่าย นอกจากนั้นบางครั้งยังเรียกดินแดนถ่วนหวาและ 
กว๋างนามว่า “อาณาเขตส่วนใน” (ด่างจอง - Đàng Trong) และเรียกอาณาจักรไดเวียดเป็น “อาณาเขต
ส่วนนอก” (ด่างหงว่าย - Đàng Ngoài) บางคราวก็เรียกเป็น อาณาจักรฝ่ายเหนือและอาณาจักรฝ่ายใต้ 
เรียกยุคสมัยนั้นเป็น “ยุคแตกแยกฝ่ายใต้ฝ่ายเหนือ” ส่วนในขณะที่บันทึก แผนที่ และเอกสารของ 
ชาวตะวันตกร่วมสมัย (และเวลาต่อมา) เรียกอาณาจักรไดเวียดว่า “ตองกวีน” บ้าง “ทงคิง” บ้าง  
(หรอื “ตงัเกีย๋” ในส�าเนยีงภาษาไทย) ส่วนอาณาเขตถ่วนหวาและกว๋างนามนัน้ เรยีกกนัในชือ่ “โคชนิจนี”
2 หมายถึงเวียดนามในสมัยราชวงศ์เล หรือก่อนราชวงศ์เหงวียน (ค.ศ. 1802-1945) มีอาณาเขตในขณะนั้น
จากพรมแดนจีนลงมาถึงบริเวณเว้และดานังโดยประมาณ อนึ่งในบทความนี้จะหลีกเลี่ยงการถ่ายทอดเสียง
ตามส�าเนียงภาษาเวียดนามภาคเหนือ ส�าหรับชื่อเฉพาะในบางกรณี แต่จะใช้ตามที่คุ้นเคยในภาษาไทย
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จดุเปลีย่นของเหตกุารณ์คอื การพลกิสถานการณ์มาเป็น “ผูช้นะ” ขององค์ชาย
เหงวียนอ๊าน3  ผู้เป็นทายาทเชื้อสาย “เจ้าผู้ปกครอง” ตระกูลเหงวียนแห่งดินแดน 
ถ่วนหวาและกว๋างนาม หรือ อาณาจักรโคชินจีน (Cochinchina) ในเอกสารของ 
ชาวตะวนัตก น�าไปสูก่ารรวมอาณาเขตส่วนเหนอืหรอืลุม่แม่น�้าแดงและใต้หรอืดนิแดน
ปากแม่น�้าโขง ตลอดถึงชายฝั่งทะเลอ่าวไทยให้เป็นหนึ่งเดียวกันภายใต้ราชวงศ์เหงวียน 
(ค.ศ. 1802-1945) ซึ่งกล่าวได้ว่าเป็นที่มาของอาณาเขตรัฐเวียดนามจนถึงปัจจุบัน  

ผลส�าเรจ็ของราชวงศ์เหงวยีนโดยการน�าของเหงวยีนอ๊าน นัน้ส่วนหนึง่เป็น
เพราะได้รับความช่วยเหลือจากฝรั่งเศส ซึ่งภายหลังได้กลายเป็นประเด็นปัญหา 
ทางประวัติศาสตร์ต่อราชวงศ์เหงวียนในเชิง “อคติลบ” (และยังอาจรวมไปถึง  
“ชาวภาคใต้” โดยรวมอกีด้วย) (Pelly, 2002) อย่างไรกต็าม ข้อเทจ็จรงิชีว่้าเหตกุารณ์
ศกึสงครามในเวยีดนามในช่วงต้น “ยคุใหม่” นัน้ได้เกดิขึน้ตัง้แต่ครสิต์ศตวรรษที ่16 
แล้ว และได้สืบเนื่องมาจนถึงคริสต์ศตวรรษที่ 18 และที่ส�าคัญคือเกี่ยวพันกับ 
ต่างชาติหลายฝ่าย ดังเช่น กรณีที่ปรากฏหลักฐานชัดเจนที่สุด อาทิ ลาว กัมพูชา 
สยาม จีนจนถึงโปรตุเกส ดัทช์หรือฮอลันดา ฝรั่งเศส สเปน และอังกฤษ

บทความนี้เป็นการน�าเสนอประวัติศาสตร์ศึกสงครามในเวียดนามตั้งแต่
ครสิต์ศตวรรษที ่17 ถงึครสิต์ศตวรรษที ่18 โดยพจิารณาตัง้แต่การสร้างแสนยานภุาพ
และศึกสงครามที่มีผลต่อพัฒนาการของอาณาจักรไดเวียดหรืออาณาจักรตังเกี๋ย 
เป็นหลัก  รวมถึงพิจารณาปัจจัยส�าคัญจากชาติภายนอกซึ่งพบว่า มีบทบาทอย่างยิ่ง
ต่อพฒันาการทางประวตัศิาสตร์ของอาณาจกัรไดเวยีดในขณะนัน้โดยมุง่เน้นบทบาท
จากชาติตะวันตกกรณีดัทช์ ในนามบริษัทอินเดียตะวันออก (VOC) และจีน  บทความนี้
ใช้ข้อมูลและหลักฐานหลักของเวียดนามจากพงศาวดารราชส�านัก ด่ายเหวียตสื่อกี๋ 
ตว่านทือ4 และเคิมดิ่งเหวียตสือทงสามเกืองหมุก5 บันทึกการเดินทางของชาวตะวัน
ตกชาติต่างๆ และหลักฐานของจีนคือจดหมายเหตุรายวันราชวงศ์หมิง (หมิงสือลู)่ 
จากภาคภาษาอังกฤษ ซึ่งแปลจากภาษาจีนโดย Wade (2005) ร่วมด้วยงานศึกษา
อื่นที่เกี่ยวข้อง

3 ภายหลังคือจักรพรรดิยาลอง แห่งราชวงศ์เหงวียน (ค.ศ. 1802-1945)
4 ฉบับพิมพ์เป็นภาษาเวียดนามปัจจุบัน Đại Việt Sử Ký Toàn Thư. (1998)
5 ฉบับพิมพ์เป็นภาษาเวียดนามปัจจุบัน Khâm Định Việt sử Thông giám cương mục (1998)
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สงครำมกับไดเวียดก่อนคริสต์ศตวรรษที่ 17

ประวัติศาสตร์เวียดนามนั้นให้ความส�าคัญต่อการศึกสงครามอย่างชัดเจน

และยอมรับเป็นส่วนหนึ่งของพัฒนาการทางประวัติศาสตร์ของตนทั้งในงานเขียน

จารีตและงานเขียนสมัยใหม่  สงครามครั้งส�าคัญที่เป็นความส�าเร็จหรือชัยชนะของ

เวียดนามครั้งแรก6 หลังก่อตั้งอาณาจักรอิสระใน ค.ศ. 939 เป็นสงครามกับจีนเริ่มต้น

ขึน้ตัง้แต่สมยัโงเกวีย่นกบัอาณาจกัรหนานฮัน่ (ชยัชนะทีป่ากแม่น�า้แบกดัง่) สงคราม

สมัยราชวงศ์หลีกับจีนราชวงศ์ซ่ง ซึ่งเป็นชัยชนะของเวียดนามจนสามารถท�าให้จีน

ยอมรบัการเป็นอาณาจกัรอสิระได้ในทีส่ดุ จากนัน้สงครามครัง้ใหญ่ได้เกดิขึน้ในสมยั

ราชวงศ์เจิน่ (ค.ศ. 1225-1400) เป็นการรบกบัพวกมองโกลในครสิต์ศตวรรรษที ่13 

ซึ่งทัพเวียดนามโดยการน�าของขุนพลเจิ่นฮึงด่าวมีชัยชนะเหนือกองเรือมองโกลได้

ในยุทธนาวีที่แม่น�้าแบกดั่งบริเวณอ่าวฮาลองเช่นกัน จากนั้นก็ไม่เกิดสงครามใหญ่

กับจีนอีกกว่าร้อยปี  นอกจากนั้นยังคงปรากฏเรื่องราวความขัดแย้งและการรบกับ

ชนเผ่าชายแดนรายรอบมาอย่างต่อเนื่อง อาทิ ลาว กัมพูชา และจามปา โดยเฉพาะ 

ในสมัยราชวงศ์เจิ่น7    

ส่วนความขัดแย้งระหว่างเวียดนามกับจีนครั้งใหญ่อีกครั้งเกิดขึ้นเมื่อ 

โห่กุ๊ยลียึดอ�านาจการปกครองจากราชวงศ์เจิ่นในปี 1400 หลังจากโห่กุ๊ยลีส่งทหาร

ดักสังหารผู้อ้างตนเป็นราชนิกูลราชวงศ์เจิ่นที่จีนอารักขากลับเวียดนามกลางทาง 

ในเดือนเมษายน ค.ศ. 1406  ราชส�านักหมิงจึงส่งทัพมาเพื่อ “ลงอาญา” ต่อโห่กุ๊ยลี 

กองทัพจีนได้ข้ามพรมแดนบุกเข้าสู่เวียดนาม8 และสามารถจับตัวโห่กุ๊ยลีและบุตร

ได้ในปี 1407 น�าไปสู่การกลับมายึดครองจีนเป็นครั้งแรกในรอบสี่ร้อยปีนับแต่

เวียดนามตั้งตนเป็นอาณาจักรอิสระ

6  ชือ่ประเทศคอื ได่โก่เหวยีต (มหาอาณาจกัรเวยีดอนัยิง่ใหญ่) จากนัน้ในสมยัราชวงศ์หล ี(ครสิต์ศตวรรษ
ที่ 11) เปลี่ยนเป็น ได่เหวียต (มหาอาณาจักรเวียด) 
7 ข้อมูลส�าคัญที่ระบุถึงความขัดแย้งระหว่างจีนกับไดเวียดและอาณาจักรเพื่อนบ้านนั้นปรากฏ 
ในจดหมายเหตุรายวันของราชวงศ์หมิง (หมิงสือลู)่ อย่างต่อเนื่อง
8 รายละเอียดของเหตุการณ์ในช่วงนี้ปรากฏอยู่ในจดหมายเหตุราชกิจรายวันราชวงศ์หมิง หรือหมิงสือลู่ 
ข้อมลูจากด้านเวยีดนามนัน้อยูใ่นพงศาวดารอาณาจกัรไดเวยีดฉบบัสมบรูณ์ (ด่ายเหวยีตสือ่กีต๋ว่านทอื) 
(Đại Việt Sử Ký Toàn Thư ,1998)
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การยดึครองของจนีน�าไปสูส่งครามครัง้ใหม่เมือ่เลเหล่ย ก่อการต่อต้านจนี
ขึ้นที่เขตแทงหวาในทศวรรษที่ 1420 สิ้นสุดลงด้วยชัยชนะของเวียดนามเหนือ
กองทัพจีนที่ควบคุมเวียดนามอยู่ในขณะนั้น ซึ่งถือเป็นสงครามครั้งส�าคัญที่สุดอีก
ครัง้หนึง่ในส�านกึทางประวตัศิาสตร์ของชาวเวยีดนาม เพราะไม่เพยีงแต่เป็นชยัชนะ
ต่อกองทพัมหาอ�านาจทีม่แีสนยานภุาพเหนอืกว่าแต่ยงัได้น�าไปสูก่ารฟ้ืนฟอูาณาจกัร
อสิระขึน้ใหม่ การก่อตัง้ราชวงศ์ใหม่ (ราชวงศ์เล) ผูป้กครองใหม่และก�าหนดสถานะ
ความสมัพนัธ์กบัจนีขึน้ใหม่ นบัแต่ ค.ศ. 1428 เป็นต้นไป   รายละเอยีดของสงคราม
ครั้งนี้ปรากฏในพงศาวดารของฝ่ายเวียดนามอย่างละเอียด รวมทั้งในความเรียง 
ชิน้ส�าคญัของเหวยีนจ๋ายทีช่ือ่ บิง่โงด่ายก๋าว หรอืมหาโองการประกาศชยัชนะเหนอื
พวกจีน

ในสมัยราชวงศ์เลช่วงต้น ขุนศึกจากยุคท�าสงครามกับจีนได้รับต�าแหน่ง
ส�าคัญทางทหารและอภิสิทธิ์ต่างๆ ตกทอดถึงลูกหลานและมีอิทธิพลอย่างยิ่งต่อ 
การบริหารราชการและนโยบายความสัมพันธ์กับเพื่อนบ้านรายรอบ (Whitmore, 
1968) ความขัดแย้งและสงครามระหว่างเวียดนามกับเพื่อนบ้านยังคงเกิดขึ้นโดยมี
จีนเข้ามาเกี่ยวข้องโดยตลอดในฐานะมหาอ�านาจตามระบบโลกแบบบรรณาการ 
ที่จีนถือตนเป็น “ประมุข” เหนืออาณาจักรต่างๆ ซึ่งถือเป็นประเทศราชของตน  
ตามธรรมเนียมนั้น “ประเทศราช” ต้องส่งคณะทูตไปถวายเครื่องราชบรรณาการ 
ทุก 3 ปี และยังเป็นโอกาสที่จีนจะสร้างอิทธิพลต่อสถานการณ์ในประเทศราช 
ของตน เช่นกรณีความขัดแย้งเวียดนามกับจามปาที่ยังคงมีสงครามต่อเนื่อง

สงครามทีอ่าจถอืได้ว่ามคีวามรนุแรงทีส่ดุอกีครัง้หนึง่นัน้เกดิขึน้ในปี 1479 
รายละเอียดในจดหมายเหตุราชวงศ์หมิง หรือ หมิงสือลู ่กล่าวว่า อาณาจักรลาวและ
หัวเมืองเผ่าไทใหญ่ทางใต้ของจีนต่างส่งฎีการ้องทุกข์ไปยังจีนโดยระบุถึงการโจมตี
ลาวในสงิหาคมถงึกนัยายน ค.ศ. 1479  เมือ่ไดเวยีดส่งทพัจ�านวนกว่าแปดหมืน่นาย 
จดัการก่อสร้างเส้นทางเดนิทพั สะสมเสบยีงอาหารรายทางก่อนบกุโจมตลีาว แต่ใน
ที่สุดกองทัพไดเวียดที่มีไพร่พลถึงหกหมื่นนายต้องแตกพ่ายในการรบกับชาวลาว 
จากนั้นประมุขของเวียดนาม (จักรพรรดิเลแถงตง) ต้องน�าทัพหลวงด้วยพระองค์เอง
โดยมีก�าลังพลกว่าเก้าหมื่นนาย แต่ก็ต้องสูญเสียไพร่พลไปกว่าสามหมื่นนายและ 
จ�าต้องถอนทัพกลับโดยที่กษัตริย์เวียดนามต้องโทมนัสยิ่งนักจนถึงกับประชวร  
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(วนัที ่20 มถินุายน ค.ศ. 1480) แต่ไดเวยีดยงัคงส่งทพัรกุไล่เข้าไปโจมตชีาวลาวลกึ

เข้าจนประชิดแดนล้านนาและล�าน�้าสาละวิน ดินแดนของชาวไต ตามรายละเอียด 

ทีป่รากฏทัง้เอกสารประวตัศิาสตร์จนีและพงศาวดารทางการของไดเวยีด (Đại Việt 

Sử Ký Toàn Thư, II, 1998: 478)

เห็นได้ว่าแสนยานุภาพของไดเวียดนั้นปรากฏชัดเจนที่สุดในรัชกาล 

จักรพรรดิเลแถงตง งานศึกษาเกี่ยวกับสงครามและการท�าลายล้างครั้งส�าคัญ 

ในประวตัศิาสตร์ของ Kiernan (2007) นกัประวตัศิาสตร์คนส�าคญัทีศ่กึษาการท�าลาย

ล้างชีวิตมนุษย์โดยมีที่มาจากการเมืองในประวัติศาสตร์ของมนุษยชาติยังถือว่า 

การท�าศกึครัง้ใหญ่กบัจามปาในสมยัจกัรพรรดเิลแถงตงเป็นการท�าลายล้างครัง้ใหญ่

อีกครั้งในประวัติศาสตร์เอเชียตะวันออกเฉียงใต้ก่อนสมัยใหม่ และสะท้อนถึง

แสนยานุภาพของไดเวียดครั้งนั้น

“... ไดเวยีดยงัคงสร้างเสรมิแสนยานภุาพเพือ่การรกุรบครัง้ใหญ่ ในปี 1465 

จักรพรรดิเลแถงตงน�าทัพบกและทัพเรือซึ่งรวมก�าลังได้ราวหนึ่งแสนนาย   

พระองค์ยังทรงเป็นผู้ก�าหนดหลักเกณฑ์ในการรบให้แก่ทัพเรือ ทัพช้าง 

ทัพม้า และทหารราบ ในปีถัดมาจึงทรงให้จัดกระบวนทัพแบบหมิง (จีน) 

ในกองพลทัง้ห้ากองพล ให้มเีรอืรบประจ�าอยูด้่วยจ�านวนสบิล�า และ “ท่อยงิไฟ” 

(เครือ่งยงิระเบดิแบบจนี) ขนาดใหญ่หนึง่ท่อ ขนาดใหญ่รองลงมาและขนาด

เลก็รวมกนัอกีแปดสบิท่อ   จากนัน้ไดเวยีตยงัเริม่น�าเข้าแร่ทองแดงปรมิาณ

มากเพื่อหล่อปืนเล็กและปืนใหญ่ ในปี 1467 จักรพรรดิยังทรงให้สร้าง 

อาวุธใหม่ๆ และมีพระราชโองการห้ามน�าดินปืนไปผลิตดอกไม้ไฟ...”9 

(Kiernan, 2007: 109) 

ในช่วงทศวรรษที่ 1530-1540 หลังตระกูลหมักก่อการชิงอ�านาจจาก 

ราชวงศ์เลแล้ว (ค.ศ. 1528)  ในสายตาราชส�านกัจนีนัน้ เวยีดนามยงัคงมภีาพลกัษณ์

เป็นดินแดนที่ไม่สงบและมักมีความขัดแย้งทั้งภายในประเทศและกับเพื่อนบ้าน   

หลังเหตุการณ์ครั้งนั้น ราชส�านักหมักได้หยุดการส่งบรรณาการไปยังจีน จนกระทั่ง

ฝ่ายจีนเริ่มตั้งข้อสังเกตและเริ่มรับรู้ว่าเกิดการ “กบฏ” ชิงอ�านาจขึ้น  เมื่อผู้ปกครอง

9  ศึกษาประวัติอาวุธปืนไฟในเวียดนามก่อนรับจากชาวตะวันตกได้ใน Sun (2003)
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ไดเวียดตระหนักว่าจีนเริ่มรับรู้สถานการณ์ที่เป็นอยู่แล้ว ผู้ปกครองราชวงศ์หมัก 
จึงส่งทูตไปเจรจาขอสวามิภักดิ์และการรับรองการเป็นประมุขของตน  จากนั้นในปี 
1543 แรงกดดนักลบัตกแก่ฝ่ายราชวงศ์เลซึง่ได้รบัการสนบัสนนุจากตระกลูเหงวยีน
และตระกลูจิง่ในเขตเมอืงแทงหวาหลงัจนียอมรบัฝ่ายตระกลูหมกั ขนุศกึตระกลูเหง
วยีนและจิง่ทีเ่ป็นก�าลงัหลกัในการค�า้จนุราชวงศ์เลจงึตดัสนิใจยกทพัไปตฝ่ีายราชวงศ์
หมกัแต่กไ็ม่ประสบชยัชนะและต้องกลบัมาตัง้มัน่อยูท่ีเ่มอืงแทงหวา สงครามระหว่าง 
สองฝ่ายยังคงด�าเนินไปอย่างต่อเนื่อง จนฝ่ายราชวงศ์เลกลับเป็นฝ่ายรุกโต้และ 
ยึดราชธานีทังลองได้ในปี 1592 ฝ่ายหมักหลบหนีขึ้นไปที่เมืองกาวบั่งใกล้ชายแดน
จีนและร้องขอความช่วยเหลือจากจีน 

คริสต์ศตวรรษที่ 17: เริ่มศึกเหนือ-ใต้ 

สงครามภายในประเทศทีย่ดืเยือ้มาหลายสบิปีด�าเนนิมาถงึจดุเปลีย่นส�าคญั
แต่ยังไม่ใช่เป็นการสิ้นสุดศึกสงครามและความขัดแย้งในไดเวียด ราชวงศ์เลที่กลับ
ฟื้นอ�านาจของตนขึ้นมาได้ กลับต้องอยู ่ภายใต้อ�านาจของขุนศึกตระกูลใหญ่ 
สองตระกูลคือ ตระกูลเหงวียนและตระกูลจิ่ง ผู้รวบรวมไพร่พลในการท�าศึกกับ 
ฝ่ายราชวงศ์หมัก และภายหลังขุนศึกตระกูลจิ่งสามารถขจัดอ�านาจของขุนศึกตระกูล
เหงวียนด้วยการส่งไปปกครองดินแดนทางใต้ (ถ่วนหวาและกว๋างนาม) จากนั้น
ตระกูลจิ่งจึงควบคุมการปกครองเบ็ดเสร็จในฐานะ “อุปราช” (ได่เวือง หรือ จั๋ว) 
สบืทอดต�าแหน่งทางสายโลหติเสมอืนราชวงศ์ใหม่ โดยทีจ่กัรพรรดเิลต้องอยูใ่นฐานะ
ประมขุเชงิสญัลกัษณ์และหลายพระองค์ต้องตกอยูใ่ต้การควบคมุชีน้�าของตระกลูจิง่
ตั้งแต่ขึ้นครองราชย์ ต�าแหน่งที่เครือญาติตระกูลจิ่งยึดกุมเป็นหลักล้วนเป็นอ�านาจ
ทางทหารและด�าเนินการท�าสงครามกับกองก�าลังฝ่ายหมักที่กาวบั่งอย่างต่อเนื่อง
แม้ราชวงศ์เลได้กลับมาปกครองที่ราชธานีทังลองได้แล้วก็ตาม จึงถือได้ว่าบัดนี้
โครงสร้างระบบการปกครองของเวยีดนามภายใต้ราชวงศ์เลได้เปลีย่นแปลงไปอย่าง

สิ้นเชิงจนสิ้นสุดราชวงศ์ในปี 178810 โดยที่ขุนศึกนักรบมีอ�านาจน�าทางการเมือง
10  ในประวัติศาสตร์เวียดนาม เรียกช่วงเวลาตั้งแต่สถาปนาจักรพรรดิเลจางตงขึ้นสืบราชบัลลังก์ 
ราชวงศ์เล ในปี 1533 หลังหลบหนีฝ่ายหมักลงไปตั้งมั่นบริเวณเขตแดนไดเวียดกับลาว จนถึงสิ้นสุด
ราชวงศ์ว่า ราชวงศ์เลยุคฟื้นฟู (เลจุงฮึง - Lê trung hưng)



60 Journal of Mekong Societies

ปีที่ 9 ฉบับที่ 1 มกราคม-เมษายน 2556

การฟื้นฟูราชวงศ์เลนั้นยังเป็นการเริ่มต้นระบบการปกครองแบบใหม่ที ่

ไม่เคยปรากฏมาก่อนในประวัติศาสตร์การเมืองการปกครองของเวียดนาม นั่นคือ 

ผู้มีอ�านาจในการบริหารราชการโดยแท้จริงเป็นขุนพลใหญ่จากตระกูลจิ่ง ที่สืบทอด

ต�าแหน่งเสมือน “อุปราช”11 (ต�าแหน่งทางการในราชส�านักคือ ได่เวือง ท�าหน้าที่

เสมือนเป็นผู้ส�าเร็จราชการแทนพระองค์จักรพรรดิ) ในตระกูลตนเหมือนเป็นอีก

ราชวงศ์หนึง่ ส่วนจกัรพรรดริาชวงศ์เลนัน้ทรงด�ารงสถานะเป็นประมขุในทางพธิกีาร

และพิธีกรรม ไม่มีบทบาทในการริเริ่มหรือบัญชาการนโยบายทางการเมือง 

การปกครองใดๆ  ขุนนางฝ่ายปฏิบัติซึ่งอยู่ภายใต้กรมต่างๆ ต้อง “สื่อสาร” โดยตรง

กับอัครมหาเสนาบดีตระกูลจิ่ง ในฐานะผู้บังคับบัญชาสูงสุด 

สถานการณ์ศกึสงครามในไดเวยีดยิง่มคีวามสลบัซบัซ้อนมากขึน้เมือ่เข้าสู่

คริสต์ศตวรรษที่ 17 เมื่อเกิดการแยกตัวก่อตั้งอาณาจักรอิสระ “โคชินจีน”  

(เขตถ่วนหวาและกว๋างนาม) โดยขุนศึกตระกูลเหงวียนคือ เหงวียนหว่างและเหงวียน

ฟุกเงวียน ผู้เป็นบุตร ที่ไม่ยอมรับอ�านาจของตระกูลจิ่ง (แต่อ้างว่ายังสวามิภักดิ์ต่อ

ราชวงศ์เล) ปี 1627 อปุราชจิง่จ๋างจงึเริม่ต้นท�าสงคราม เพือ่ “ปราบปราม” ฝ่ายตระกลู

เหงวยีนในฐานะ “กบฏ” ถอืเป็นสงครามครัง้แรกระหว่างสองฝ่าย พงศาวดารทางการ

ฉบับหนึ่งให้รายละเอียดว่า ครั้งนั้นทัพฝ่ายตังเกี๋ยมีทั้งทัพช้าง ทัพม้า ทัพเรือ  

แต่สดุท้ายด้วยความไม่ช�านาญพืน้ทีจ่งึถกูทพัฝ่ายเหงวยีนตแีตกจนต้องเลกิทพักลบั 

(Khâm Định Việt sử Thông giám cương mục II, 1998: 245-247) อุปราชจิ่งจ๋าง

ยังคงส่งทัพลงไปตีฝ่ายเหงวียนอีกในปี 1633  แต่ก็ต้องล้มเหลวอีก และศึกใหญ ่

อีกครั้งเกิดขึ้นในปี 1648 ทัพหลักของฝ่ายจิ่งคือ ทัพเรือซึ่งยกลงมาถึงชายฝั่ง 

กว๋างบิ่งแต่สุดท้ายก็ต้องแตกพ่าย ทัพฝ่ายเหงวียนรุกไล่ทัพตังเกี๋ยไปจนถึงแม่น�้า

ยันห์ (แซงห์-Sông Gianh) จนกลายเป็นเขตแดนสองฝ่ายต่อมา ในปี 1655  

ฝ่ายตังเกี๋ยยังคงส่งทัพลงมาตีฝ่ายเหงวียนอีก ครั้งนี้ถือเป็นศึกใหญ่ที่ต่อเนื่องถึงปี 

1656 และสุดท้ายฝ่ายจิ่งก็ต้องล่าถอยกลับขึ้นเหนือ จากนั้นอุปราชจิ่งจ๋าง ก็ถึงแก่

กรรมลงในปี 1657 

11 บทความนี้จะเรียกต�าแหน่งนี้ว่า “อุปราช” โดยอนุโลม จากการท�าหน้าที่ ต�าแหน่งนี้มีความหมาย 
โดยย่อว่า “ผู้ปกครองประเทศโดยแท้จริง” ชาวเวียดนามนิยมเรียกว่า “จั๋ว” (“เจ้า”)
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หลังศึกใหญ่ครั้งนั้น ดูเหมือนฝ่ายตังเกี๋ยตกอยู่ในสถานการณ์ยุ่งยาก 

ตามมา ไม่ว่าจะเป็นการเกดิกบฏในบรเิวณภเูขาเขตเหง่อาน ซึง่เป็นทัง้เส้นทางเดนิทพั

และแหล่งรวมไพร่พลที่ถูกเกณฑ์ท�าศึกกับฝ่ายเหงวียนมาก่อนหน้า  ผู้ปกครอง

ตระกูลจิ่งและข้าราชส�านักเริ่มเห็นผลของการท�าศึกยืดเยื้อว่ามีผลกระทบจนเกิด

ขาดแคลนเสบียงอาหารครั้งใหญ่ ถึงกับต้องประกาศให้ราษฎรบริจาคข้าวเปลือก

เพือ่แลกกบัต�าแหน่งขนุนาง ในปี 1658 รายละเอยีดในพงศาวดารระบวุ่า “...ครัง้นัน้ 

ระดมไพร่พลมานานวัน เสบียงกรังเริ่มร่อยหรอ จึงมีพระราชโองการไปทั่วประเทศ

ว่า ผูใ้ดน�าข้าวเปลอืกถวายตามแต่จ�านวนมากน้อย จะได้รบัการแต่งตัง้ให้มตี�าแหน่ง

ขุนนางตามล�าดับชั้น...” (Đại Việt Sử Ký Toàn Thư III, 1998: 251) ยิ่งสะท้อนให้

เห็นถึงผลกระทบต่อระบบบริหารราชการ

ปี 1660 อาจถอืได้ว่า เป็นช่วงเวลาทีส่ถานการณ์ของฝ่ายตงัเกีย๋เริม่คบัขนั

ยิ่งขึ้น เพราะเป็นครั้งแรกที่ฝ่ายตระกูลเหงวียนยกทัพรุกขึ้นเหนือก่อน เช่นนั้น 

จงึเริม่ปรากฏการเรยีกร้องเพือ่ปฏริปูการปกครองครัง้ส�าคญั โดยการน�าของขนุนาง

พลเรือนโดยเน้นไปที่การฟื้นฟูเศรษฐกิจ จัดระบบภาษีและการบริหารราชการ  

รวมถึงการคัดเลือกขุนนางที่มีคุณภาพ ที่ส�าคัญขุนนางพลเรือนคนส�าคัญหลายคน 

ในครัง้นัน้ได้ถวายฎกีา (ซึง่ความจรงินัน้หมายถงึมต่ีออปุราชตระกลูจิง่) ซึง่มใีจความ

ขึน้ต้นว่า “...ศลิปะในการปกครองประเทศนัน้ มทีัง้ด้านปัญญาความคดิ (วนั - văn) 

และต้องมีด้านการยุทธ์ (หวอ - võ)...” (Đại Việt Sử Ký Toàn Thư III, 1998: 253)   

ซึ่งสะท้อนถึงความพยายามแสดงบทบาทของขุนนางพลเรือนตามคติการปกครอง

ในอุดมคติปราชญ์จีนโบราณ เช่น ส�านักขงจื๊ออีกครั้งหนึ่ง นับแต่ขุนศึกมีอิทธิพล 

ในราชส�านักเลมาตั้งแต่เริ่มการฟื้นฟูราชวงศ์ 

อย่างไรกต็าม ทพัฝ่ายเหงวยีนได้ยกขึน้มาจนถงึเขตเหง่อานแล้ว ซึง่ถอืว่า

ฝ่ายเหงวียนรุกขึ้นเหนือได้ไกลที่สุดเป็นครั้งแรก ถึงปี 1662 ทัพตังเกี๋ยก็สามารถ

สกัดทัพเหงวียนไว้ได้จนไม่อาจรุกคืบขึ้นไปได้ ศึกใหญ่กับฝ่ายเหงวียนครั้งนั้น 

จึงยุติลง12  เหตุการณ์ครั้งนี้ท�าให้ราชส�านักทังลองยิ่งตระหนักถึงความถดถอย 

ของตน ราชส�านักเลจึงเริ่มการปฏิรูปการปกครองและฟื้นฟูความมั่นคงภายใน 

12 ศึกษาการปฏิรูปสังคมในช่วงนี้ได้ในงานของ Taylor (1987)
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ครั้งใหญ่อีกช่วงหนึ่ง ที่ส�าคัญยังเริ่มส่งทูตไปถวายบรรณาการยังราชส�านักชิงหลัง

จากหยุดไปหลายปี ซึ่งยิ่งท�าให้สถานะของราชวงศ์เลยุคฟื้นฟูราชวงศ์มีความชอบ

ธรรมในสายตาจีนมากขึ้น เมื่อฝ่ายชิงสามารถท�าลายราชวงศ์หมิงใต้ (ที่ให้การ

สนับสนุนฝ่ายหมัก) ลงได้แล้ว จากนั้นราชส�านักเลกลับไปด�าเนินการปราบปราม

ฝ่ายตระกูลหมักที่กาวบั่งอีกครั้งในปี 1666 (อาจเป็นไปได้ว่าราชส�านักและอุปราช

จิง่เหน็ว่าภยัส�าคญัใกล้ตวัยิง่กว่าตระกลูเหงวยีนคอืฝ่ายหมกั) เหน็ได้ว่าสงครามของ

ไดเวียดด�าเนินไปควบคู่กับการทูตกับอ�านาจใหม่ในจีน 

สงครามกับฝ่ายเหงียนเริ่มขึ้นอีกครั้งในปี 1672 ครั้งนี้ถือเป็นการยกทัพ

ขนาดใหญ่อีกครั้ง เพราะทั้งจักรพรรดิและอุปราชน�าทัพลงไปเอง แต่สุดท้ายก็ต้อง

ล่าถอยเมื่อฝ่ายเหงวียนยันการบุกไว้ได้หลังท�าศึกกันถึง 6 เดือน  ในปีต่อมา  

(ค.ศ. 1673) การปฏิรูปการทหารครั้งส�าคัญเริ่มขึ้นในราชส�านักเลเมื่อมีการแต่งตั้ง

ให้ขุนนางพลเรือนคุมกองทัพ แต่ในปีต่อมา (ค.ศ. 1674) “กองพลอันดับหนึ่ง”  

(อึวบิง) กองก�าลังรบชั้นยอดซึ่งคัดเลือกจากผู้มีภูมิล�าเนาที่เขตเมืองแทงหวาและ

เหง่อาน ก�าลังส�าคัญในการท�าศึกกับฝ่ายใต้ (ตระกูลเหงวียน) ได้ก่อการจลาจลต่อ

ต้านการปฏริปูทพัจนถงึกบับกุสงัหารขนุนางใหญ่หลายคนทีม่หีน้าทีค่วบคมุกองทพั 

อุปราชจิ่งจึงต้องยอมท�าตามข้อเรียกร้องต่างๆ ของทหารที่ก่อการ เหตุการณ์ 

ครั้งนั้นมีส่วนท�าให้ฝ่ายตังเกี๋ยต้องหยุดการท�าศึกกับฝ่ายเหงวียนในคริสต์ศตวรรษ

ที่ 17 

ช่วงเวลาจากคริสต์ศตวรรษที่ 16 ต่อเนื่องถึงคริสต์ศตวรรษที่ 17 ยังเป็น

ช่วงเวลาที่ชาวตะวันตกเดินทางมาถึงเวียดนามเป็นครั้งแรก โดยเรียกดินแดนแห่ง

นีว่้า โคชนิจนี (เขตปกครองถ่วนหวาและกว๋างนาม) และตงัเกีย๋ (อาณาจกัรไดเวยีด) 

เริม่จากชาวโปรตเุกสทัง้นกัผจญภยั พ่อค้า และนกับวชเยซอูติทีเ่ดนิทางมาถงึชายฝ่ัง

ตอนใต้ของไดเวียดก่อนไปตั้งมั่นที่มาเก๊า ตั้งแต่คริสต์ศตวรรษที่ 16 พวกโปรตุเกส

ตั้งส�านักงานการค้าที่โห่ยอาน (ไฟโฟ) ในเขตปกครองถ่วนหวากว๋างนามซึ่งอยู่ใน

การดูแลของขุนศึกตระกูลเหงวียน และขึ้นมาที่ทังลอง หรือที่ชาวตะวันตกนิยม 

เรียกว่า แก๋เจอะ แต่ไม่ปรากฏว่ามีบทบาทมากมายนักไม่ว่าจะเป็นทางการค้า 

การเมอืงหรอืแม้แต่การเผยแพร่ศาสนาครสิต์ซึง่มกัถกูต่อต้านจากราชส�านกัไดเวยีด 



63“ไดเวียดยามศึก”: สงครามในเวียดนามคริสต์ศตวรรษที่ 17-18

ปีที่ 9 ฉบับที่ 1 มกราคม-เมษายน 2556

เรียกได้ว่า ในคริสต์ศตวรรษที่ 16 นั้นชาวตะวันตกยังไม่ทราบเรื่องราวของดินแดน

แห่งนี้มากนัก (Lach and Van Kley, 1993: 1250-1253)  ขณะที่ในพงศาวดารหรือ

หลักฐานประวัติศาสตร์ร่วมสมัยของเวียดนามเองนั้นแทบไม่ปรากฏเรื่องราวของ

ชาวตะวันตก โดยเฉพาะบทบาทของชาวตะวันตกต่อศึกสงครามภายใน

แสนยำนุภำพไดเวียดกับกำรเข้ำมำของชำวตะวันตก

การศกึษาบทบาทของชาวตะวนัตกตัง้แต่เข้ามาสูภ่มูภิาคเอเชยีตะวนัออก

เฉียงใต้ในยุคแรกๆ ปรากฏในวงวิชาการนานแล้ว แต่การศึกษาเฉพาะกรณี

เวยีดนามนัน้ปรากฏมากขึน้ในช่วงเวลาไม่นานมานี ้ทัง้ในเวยีดนามและต่างประเทศ 

หลกัฐานส�าคญัในการศกึษาย่อมเป็นประเภทบนัทกึหรอืรายงานการเดนิทาง13 ทีน่่า

สนใจคือ หลักฐานทั้งประเภทลายลักษณ์อักษรและแผนที่ได้ยืนยันถึงการแตกแยก

ของอาณาจกัรไดเวยีดออกเป็นสองอาณาจกัรคอื ตงัเกีย๋และโคชนิจนี งานหลายชิน้

ยังให้ข้อมูลถึงภูมิหลังทางประวัติศาสตร์ของแต่ละอาณาจักรและสาเหตุของ 

ความแตกแยกได้อย่างชัดเจน

เอกสารส�าคัญยุคแรกๆ เกี่ยวกับเวียดนามที่มีชื่อเสียงชิ้นแรกๆ คืองาน

ของ จลูยิาโน  บลัดนิอตต ิบาทหลวงเยซอูติชาวอติาเลยีน บนัทกึเรือ่งราวประสบการณ์

การเดนิทางทีม่าถงึอาณาจกัรไดเวยีดหรอืทีค่รัง้นัน้เขาเรยีกว่า “ตงัเกีย๋” (Tonkin)14 

ในปี 1626 (Lach and Van Kley, 1993: 376; Dror and Taylor, 2006: 181)  

น่าสนใจที่เขาได้รับการต้อนรับเป็นอย่างดีจาก “อุปราช” หรือผู้ส�าเร็จราชการตระกูลจิ่ง 

(จิ่งจ๋าง ครองอ�านาจในช่วงปี 1623-1654) ผู้ซึ่งเริ่มน�าทัพใหญ่บุกลงใต้โจมตี 

13 ซุมำ โอเรียนตัล (Suma oriental) ของโทเม ปิเรช (Tome Pires) นักเดินทางชาวโปรตุเกสใน 
คริสต์ศตวรรษที่ 16 อาจถือได้ว่าเป็นเอกสารตะวันตกชิ้นแรกสุดที่กล่าวถึงเรื่องราวของเวียดนาม 
(อาณาจกัรโคชนิจนี) ซึง่มเีรือ่งราวของอาวธุในทพัชาวเวยีดนามครัง้นัน้ว่า มปืีนยาวและ “เครือ่งยงิระเบดิ” 
ใช้แล้ว (Pires, Tome. (2005). Suma oriental of Tome Pires. New Delhi, Del, India.) ค�าว่า  
โคชินจีนนั้น สันนิษฐานกันว่าดัดแปลงมาจากชื่อเมืองโคชิน ในอินเดียใต้ ซึ่งเป็นเมืองท่าส�าคัญ มีพ่อค้า
จากต่างแดนมาค้าขายและพ�านักอยู่มากมาย
14   ค�านี้มาจากภาษาจีนส�าเนียงเวียดนาม มีความหมายว่า ราชธานีตะวันออก ซึ่งหมายถึงเมืองทังลอง
หรือฮานอย แต่ครั้งนั้นคนทั่วไปและชาวต่างชาตินิยมเรียกอีกชื่อหนึ่งว่า แก๋เจอะ (ย่านตลาด)
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ฝ่ายตระกูลเหงวียนที่ควบคุมพื้นที่ถ่วนหวาและกว๋างนามเป็นครั้งแรก แม้บัลดินอตติ 

มีจุดมุ่งหมายในการเข้ามาเพื่อหาทางเผยแพร่คริสต์ศาสนา ซึ่งเขาได้ประจักษ์ใน

เวลาต่อมาว่า ตังเกี๋ยไม่ได้สนใจต่อคริสต์ศาสนาตามที่บัลดินอตติหวังไว้

 อย่างไรก็ตาม บันทึกของบัลดินอตติได้บอกเล่าประเด็นความขัดแย้ง

ระหว่างอาณาจักรเวียดนามทั้งสองฝ่าย (ตังเกี๋ยและโคชินจีน) บ้างแล้ว และยังเป็น

เรื่องที่เกี่ยวพันกับชาติตะวันตกอีกด้วย เช่น ข่าวลือที่แพร่หลายในตังเกี๋ยว่า 

พวกโปรตเุกสนัน้เป็น “สายลบั” ของฝ่ายตระกลูเหงวยีนและแสร้งท�าตนเป็นมติรกบั

ราชส�านักทังลอง แต่แท้จริงนั้นแอบแฝงด้วยความหวังที่จะสอดแนมความลับ 

ทางทหารในฝ่ายเหนือ  (Lach and Van Kley, 1993: 1251)

ข้อมูลเกี่ยวกับแสนยานุภาพของทัพอาณาจักรตังเกี๋ยหรืออาณาจักร 

ไดเวียดใต้การปกครองของราชวงศ์เลและอุปราชตระกูลจิ่งยังปรากฏชัดเจนใน

บนัทกึของ Baldinotti เช่น เหน็ว่าชาวตงัเกีย๋นัน้เชยีวชาญการใช้อาวธุ มคีวามรอบรู้

ในการใช้อาวุธปืนไฟ ปืนใหญ่ นักรบชาวตังเกี๋ยสะพายดาบและอาวุธมีคมทั้งหลาย

ไว้ทีไ่หล่  ขณะที ่“ภาคส่วน” ต่างๆ ในสงัคมตงัเกีย๋ ต้องมส่ีวนร่วมในการเตรยีมความ

พร้อมในการท�าศกึ เช่น มกีฎเกณฑ์ให้ขนุนางชัน้สงูซึง่มอียู ่600 คน ถกูบงัคบัให้ส่ง

ไพร่บริวารในสังกัดของตนคนละ 1,000-2,000 คนเข้าประจ�าการในกองทัพ หน้าที่

หลักของไพร่ในสังกัดของขุนนางเหล่านี้คือ ท�าศึกสงคราม ซึ่งหมายความว่ากองทัพ

ของฝ่ายเหนือนั้นอาจมีจ�านวนมากเป็นหลายแสนคน  นอกจากนั้นยังยืนยันว่าเกิด

ความขัดแย้งระหว่างพี่น้องตระกูลจิ่งในการชิงต�าแหน่ง “อุปราช” และชิงอ�านาจคุม

ทัพ จนน�าไปสู่สงครามกลางเมืองเป็นระยะ เหตุนี้ท�าให้ขุนนางที่มีบทบาทโดดเด่น

ล้วนเป็นแม่ทพันายกองดงัทีว่่า “...สงครามคอืหน้าทีห่ลกัของขนุนางเหล่านี.้..” (Lach 

and Van Kley, 1993: 1252) สอดคล้องกับภาพที่ได้จากเอกสารประวัติศาสตร์ของ

เวยีดนามทีแ่สดงให้เหน็ว่าไดเวยีดในช่วงเวลานัน้ได้ตกอยูใ่ต้อทิธพิลของขนุศกึอย่าง

ชัดเจนแล้ว

งานเขียนที่ถือว่า ส�าคัญที่สุดอีกชิ้นหนึ่งคือ ผลงานของบาทหลวง 

อเล็กซองดร์ เดอโรดส์ (Rhodes, 1854: 1591-1660) บาทหลวงส�านักเยซูอิตผู้ม ี
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ชื่อเสียงในฐานะผู้ประดิษฐ์อักษรโรมันเพื่อใช้เขียนภาษาพูดเวียดนามจนเป็นที่มา

ของอักษรเวียดนามในปัจจุบัน (ก๊วกหงือ)15   

บาทหลวงเดอโรดส์บนัทกึการเดนิทางไปเผยแพร่ศาสนาทีอ่าณาจกัรฝ่าย

ใต้หรือโคชินจีนและอาณาจักรฝ่ายเหนือหรืออาณาจักรตังเกี๋ย (Tonqueen) โดยใช้

เวลาอยู่ที่นั้นระหว่างปี 1627-1630 ซึ่งถือว่า เป็นช่วงเวลาไม่นานหลังจากฝ่าย 

ราชวงศ์เล โดยการช่วยเหลอืของกองก�าลงัขนุศกึตระกลูเหงวยีนและจิง่ยดึราชธานี

ทังลองหรือฮานอยได้จากฝ่ายราชวงศ์หมักในปี 1592  

ค.ศ. 1626 ซึ่งเป็นช่วงเวลาที่บาทหลวงเดอโรดส์เดินทางเข้ามานั้นยัง 

ใกล้เคยีงกบัช่วงเวลาทีอ่าณาจกัรตงัเกีย๋ (ราชวงศ์เลและขนุศกึตระกลูจิง่)16 เปิดฉาก

เคลื่อนพลลงไปท�าศึกกับฝ่ายข้าหลวงตระกูลเหงวียนแห่งเขตปกครองถ่วนหวา  

ในปี 1627 เมื่อราชส�านักราชวงศ์เล มีพระราชโองการถึง เหงวียนฟุกเงวียน   

ข้าหลวงผู้ปกครองถ่วนหวาให้สวามิภักดิ์ต่อราชส�านักก่อนอุปราชจิ่งจ๋างบัญชาให้

ยาตราทพัลงไปโจมตถ่ีวนหวาและกว๋างนาม (Đại Việt Sử Ký Toàn Thư III, 1998: 

226 -227)

รายละเอียดที่ปรากฏในบันทึกของเดอโรดส์นั้นมีส่วนที่เกี่ยวข้องกับ

กองทัพของราชส�านักทังลองค่อนข้างชัดเจนและมีรายละเอียดที่แสดงให้เห็นถึง 

การใช้อาวุธแบบตะวันตก เช่น ปืนคาบศิลาบ้างแล้วในกองทัพ  อาวุธหลักประจ�าตัว

ของทหารนั้นนอกจากปืนคาบศิลาแล้ว ยังมีหลาวและดาบสั้น บาทหลวงเดอโรดส์

เห็นว่าทหารเหล่านี้ยังใช้อาวุธได้จ�ากัด ส่วนปืนประเภทต่างๆ ที่มีใช้ในกองทัพ 

ราชส�านักนั้นยังถือว่าด้อยกว่าของฝรั่งเศสทั้งขนาดและประสิทธิภาพ เช่นเดียวกับ

15 งานของบาทหลวงเดอโรดส์ต้นฉบบัพมิพ์เป็นภาษาละตนิ และมกีารแปลเป็นภาษาฝรัง่เศสภายใต้ด้วย
ชื่อเรื่องหลายชื่อในภายหลังนั้น (เช่น Histoire des relations de la Chine avec l’Annam - Vietnam 
du XVIe au XIXe siècle; d’après des documents chinois traduits pour la première fois  
หรือประวัติศาสตร์ความสัมพันธ์ระหว่างจีนกับอันนัม ตั้งแต่คริสต์ศตวรรษที่ 16-19 จากเอกสารของจีน 
ฉบับแปลเป็นครั้งแรก)
16 บางกรณใีนบทความนีจ้ะเรยีกว่าอาณาจกัรตงัเกีย๋ หรอือาณาจกัรฝ่ายเหนอื ขณะทีจ่ะเรยีกอาณาจกัร
ใต้การปกครองของตระกลูเหงวยีนว่า อาณาจกัรโคชนิจนีหรอือาณาจกัรฝ่ายใต้ (บนัทกึของชาวตะวนัตก
บางชิ้นเรียกดินแดนส่วนใต้ว่า กวีนาม-Quinam)
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กองทพัเรอืทีด้่อยกว่ากองเรอืรบฝรัง่เศสไม่น้อยกว่า “สบิเท่า” (Rhodes, 1854: 100) 
แต่ที่เดอโรดส์ประทับใจมากกว่านั้นดูเหมือนเป็นเรื่องของการทุ่มเทรบอย่าง 
กล้าหาญไม่เห็นแก่ชีวิต แต่ขณะเดียวกันก็มีความรักความห่วงใยในเพื่อนทหาร 
ด้วยกันเหมือนเช่นพี่น้องร่วมครอบครัวเดียวกัน    

เดอโรดส์ยังกล่าวด้วยว่า ยังไม่เคยเห็นไพร่พลเหล่านี้ใช้อาวุธต่อสู้กันเอง
เลย แต่ก�าลงัพลทีเ่ป็นเสมอืน “องครกัษ์” ของผูส้�าเรจ็ราชการตระกลูจิง่นัน้ดเูหมอืน
เป็นก�าลังพลที่ท�าให้บาทหลวงเดอโรดส์ถือว่าน่าเกรงขามมากที่สุด เพราะมีก�าลัง
พลอย่างน้อยหนึง่หมืน่ถงึหนึง่หมืน่สองพนัคน ทัง้ยงัมกีองทพัช้างอกีร่วมสามร้อยเชอืก  
(Rhodes, 1854: 101) และยงักล่าวอกีด้วยว่า แสนยานภุาพทางทหารของราชส�านกั
นัน้ยิง่ใหญ่เหนอืกว่าอาณาจกัรฝ่ายใต้ เช่น ขณะทีอ่าณาจกัรของฝ่ายตระกลูเหงวยีน
นั้นมีเรือรบในแบบส�าเภาจีนอยู่อย่างน้อยสองร้อยล�า แต่อาณาจักรฝ่ายเหนือหรือ
ตังเกี๋ยนั้นมีเรือรบจ�านวนห้าหรือหกร้อยล�าเป็นอย่างน้อย (Lach and Van Kley, 
1993: 1282; Dror and Taylor, 2006: 18) 

แต่บนัทกึเกีย่วกบัอาณาจกัรตงัเกีย๋ในครสิต์ศตวรรษที ่17 ของชาวตะวนัตก
อีกคนหนึ่งที่ถือได้ว่ามีความส�าคัญอีกชิ้นหนึ่งคือ บันทึกของแซมวล บารอน  
(Samuel Baron) “ลูกครึ่ง” อังกฤษกับหญิงเวียดนามและเกิดในเวียดนาม (ราวปี 
1650) ท�างานกับบริษัทอินเดียตะวันออกของอังกฤษในขณะนั้นซึ่งก�าลังท�าการค้า
อยู่ในตังเกี๋ย (Lach and Van Kley, 1993: 1268)17

ในบันทึกชื่อ A Description of the Kingdom of Tonqueen (อรรถาธิบาย
เรื่องอาณาจักรตังเกี๋ย) ของบารอน มีบทชื่อ Of the Strength of the Kingdom of 
Tonqueen (ว่าด้วยแสนยานุภาพของอาณาจักรตังเกี๋ย)  เนื้อหาในบทนี้ชี้ให้เห็นว่า
บารอนประทับใจต่อขนาดของกองทัพของอาณาจักรตังเกี๋ยที่ระบุในช่วงต้นของ 
บทว่า ทัพของฝ่ายตังเกี๋ยนั้นน่าเกรงขามไม่น้อย เพราะมีจ�านวนไพร่พลประจ�า 
การร่วม 150,000 นายเป็นอย่างน้อย ผ่านการฝึกฝนมาอย่างดี สามารถใช้อาวุธได้
อย่างช�านาญ และเมือ่สถานการณ์คบัขนัทางการยงัอาจระดมพลเพิม่เตมิได้อกีเป็น

17 บันทึกของบารอน ตีพิมพ์ล่าสุดในปี 2006 (Dror, Olga and Taylor, K.W. (2006). Views of  
Seventeenth-Century Vietnam: Christoforo Borri on Cochinchina and Samuel Baron on 
Tonkin. Ithaca: Cornell University Press).



67“ไดเวียดยามศึก”: สงครามในเวียดนามคริสต์ศตวรรษที่ 17-18

ปีที่ 9 ฉบับที่ 1 มกราคม-เมษายน 2556

สองเท่า18 ทัง้ยงัมทีพัม้าอกีหมืน่ตวั โดยยนืยนัได้ว่ามทีพัช้างในกองทพัตงัเกีย๋อกีถงึ

ราว 400 เชือก ที่ส�าคัญคือมีอาวุธปืนแบบตะวันตกทั้งปืนยาวและปืนใหญ่  

“... ครบครันทุกชนิด ทั้งปืนคาบศิลา ซึ่งบ้างก็เป็นผลงานการประดิษฐ์ของพวกเขา

เอง แต่ที่มีมากที่สุดนั้นคืออาวุธปืนซึ่งซื้อจากชาวโปรตุเกส ดัทช์ และอังกฤษ ซึ่ง

เก็บสะสมไว้ร่วมกับอาวุธอื่นเพื่อใช้ในยามที่ควร...” (Dror and Taylor, 2006: 213)

ส่วนกองทัพเรือของอาณาจักรตังเกี๋ยนั้นบารอนมองว่าไม่โดดเด่นนัก 

ไม่ต่างจากที่บาทหลวงเดอโรดส์แสดงความเห็นไว้ก่อนหน้า กองเรือประกอบด้วย

เรือ (gallies) ราว 220 ล�า แต่ล้วนเป็นเรือที่เหมาะแก่การรบในล�าน�้ามากกว่าออก

ทะเลหรอื “เหมาะแก่การใช้แข่งขนัมากกว่าใช้ในศกึสงคราม” แม้ตดิปืนล�ากล้องใหญ่

ล�าละหนึ่งกระบอกที่หัวเรือ พร้อมลูกกระสุน 4 ลูก ไม่มีเสากระโดง และล้วน 

ขับเคลื่อนด้วยฝีพาย นอกจากนั้นยังมีเรือขนาดใหญ่อยู่บ้างอีกราว 500 ล�า ซึ่งดูดี

และแล่นได้เร็ว แข็งแรงพอที่จะออกทะเลได้แต่ก็ “เปราะบางเกินว่าที่จะเข้าท�า 

การรบ เพราะใช้หวายเส้นมัดส่วนต่างๆ ของเรือเข้าด้วยกัน เหมาะแก่การขนถ่าย

เสบียงและก�าลังพลมากกว่า” (Dror and Taylor, 2006: 212) 

อาวุธทื่ถือว่ามีความรุนแรงเช่น “ปืนไฟ” หรือเครื่องยิงระเบิด ปรากฏ 

หลักฐานว่า ทหารเวียดนามทั้งสองอาณาจักรมีใช้แล้วตั้งแต่คริสต์ศตวรรษที่ 15  

การศึกษาที่มีอยู่ได้ยืนยันว่า อาวุธปืนไฟหรือเครื่องยิงระเบิดที่ใช้ในเวียดนามนั้น 

มีทั้งที่น�าเข้าจากจีนและสร้างสรรค์โดยชาวเวียดนามเอง ทัพเวียดนามทั้งสอง

อาณาจกัรมคีวามเชีย่วชาญในการใช้ เอกสารประวตัศิาสตร์ของเวยีดนามเองกเ็ป็น

หลักฐานยืนยันเรื่องนี้เช่นกัน ไม่ว่าจะเป็นการกล่าวถึงเหตุการณ์ “ปืนไฟระเบิด”  

ในคริสต์ศตวรรษที่ 16 หรือการใช้อาวุธประเภทปืนไฟและระเบิดในการรบระหว่าง

กองทพัตระกลูจิง่กบัตระกลูหมกั เป็นต้น แต่เมือ่พวกโปรตเุกสเริม่เข้ามาในเวยีดนาม

ตั้งแต่กลางคริสต์ศตวรรษที่ 16 สันนิษฐานว่าเริ่มมีการน�าปืนคาบศิลาและปืนไฟ

18  อาจถือได้ว่าเป็นกองทัพขนาดใหญ่ที่สุดอีกทัพหนึ่งในโลกยุคนั้น ไม่ยิ่งหย่อนไปกว่าทัพฝรั่งเศสของ
พระเจ้าหลุยส์ที่ 14 ในช่วงเวลาใกล้เคียงกันที่ฝรั่งเศสก�าลังเริ่มต้นเส้นทางเป็นมหาอ�านาจในยุโรปและ
เริ่มระดมพลสร้างกองทัพใหม่ ในช่วงปีแรกๆ ของรัชกาลนั้นมีก�าลังทัพไม่ถึง 100,000 นาย (Childs, 
John. (2001). Warfare in the Seventeenth Century. London: Cassel & Co;. Lynn, John A. 
(2002). The French Wars 1667-1714. London: Osprey Publishing).
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แบบตะวันตกมาใช้แทนที่มากขึ้นเรื่อยๆ แม้ไม่มีหลักฐานหรือรายละเอียดชัดเจน 
ถึงการน�าเข้าอาวุธจากโปรตุเกสโดยตรงก็ตาม (Sun, 2003: 25-26)

แสนยำนุภำพใหม่ของไดเวียด

ค.ศ. 1600 ราชส�านักเลที่ตกอยู่ในการควบคุมของอุปราชตระกูลจิ่งได้ 
แต่งตั้งให้ขุนพลเหงวียนหว่าง เป็นข้าหลวงเขตปกครองกว๋างนาม หลังปี 1614 
ทายาทของเหงวียนหว่างคือเหงวียนฟุกเงวียน  เริ่มไม่ยอมรับค�าสั่งจากราชส�านัก
โดยเห็นว่าตระกูลจิ่งแอบอ้างอ�านาจของราชวงศ์เล ความสัมพันธ์ระหว่างสองฝ่าย 
(ขนุศกึตระกลูเหงวยีนและอปุราชตระกลูจิง่) ถงึจดุแตกหกัในปี 1627 เมือ่อปุราชจิง่
ส่งทพัลงมาเพือ่ “ปราบปราม” ขนุศกึเหงวยีนฟกุเงวยีน แต่สดุท้ายก�าลงัฝ่ายจิง่ต้อง
แตกพ่ายและถอนทัพกลับ ถือได้ว่าอาณาจักรไดเวียดได้แตกแยกออกเป็น 
สองอาณาจักรและเป็นการเริ่มสงครามของทั้งสองอาณาจักร 

อุปราชจิ่งจ๋างเริ่มเสาะหาอาวุธแบบตะวันตกจากพวกโปรตุเกสเพิ่มเติม 
(แม้สันนิษฐานว่าทัพฝ่ายตังเกี๋ยเริ่มใช้อาวุธปืนแบบตะวันตกที่ได้รับจากโปรตุเกส
บ้างแล้ว) แต่สดุท้ายกไ็ม่ได้ตามทีต้่องการมากนกั เพราะพวกโปรตเุกสไม่ได้เดนิทาง
เข้ามาสม�า่เสมอ หลงัปี 1633 เมือ่ทพัใหญ่ของฝ่ายจิง่ต้องปราชยัต่อกองทพัของฝ่าย
ตระกูลเหงวียนแล้ว ผู้ปกครองจิ่งจึงเริ่มแสวงหาการติดต่อกับชาวตะวันตกกลุ่มใหม่ที่
เริ่มปรากฏตัวในภูมิภาคเอเชียตะวันออกเฉียงใต้ เพื่อขอความช่วยเหลืออย่างจริงจัง
ขึ้นหลังจากเคยติดต่อกับชาวโปรตุเกสก่อนหน้าแต่ไม่ได้รับการสนับสนุนมากนัก 

ในตอนต้นคริสต์ศตวรรษที่ 17 ดัทช์เป็นชาวตะวันตกชาติใหม่ที่เข้ามา 
ในเอเชียตะวันออกเฉียงใต้โดยมี “บริษัทอินเดียตะวันออก” (Vereenigde Oost-
Indische Compagnie - VOC) เป็นหน่วยงานหลัก เพื่อแสวงหาเครื่องเทศและ 
รวมถงึผลผลติพืน้เมอืงจากตะวนัออกไกลไปขายยงัโลกตะวนัตก  หลงัจากเคยเข้าไป
ตดิต่อกบัดนิแดนของตระกลูเหงวยีนจนเกดิกรณพีพิาทขึน้แล้ว19 ดทัช์จงึเริม่เดนิทาง
19 ข้อมูลโดยละเอียดเกี่ยวกับความสัมพันธ์ระหว่างบริษัทอินเดียตะวันออกของดัทช์หรือ VOC กับ
อาณาจักรเวียดนามทั้งเหนือและใต้ (ตังเกี๋ยและโคชินจีน) อย่างละเอียดนั้น ดูใน Buch, W.J.M..(1936). 
‘La Compagnie des Indes néerlandaises et l’Indochine.’ Bulletin de l’Ecole française  
d’Extrême-Orient. Tome 36, pp. 97-196.
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เข้ามาติดต่อกับราชส�านักทังลองในปี 1637 ซึ่งได้รับการต้อนรับอย่างดีจากอุปราช

ตระกลูจิง่ ซึง่แจ้งแก่ผูแ้ทนดทัช์ว่าก�าลงัแสวงหาอาวธุใหม่ในการรบ   โดยมอบสาส์น

จากผู้ส�าเร็จราชการให้แก่ดัทช์มีเนื้อหาว่า “...การมาของชาวดัทช์ ยังความยินดีแก่

ผูส้�าเรจ็ราชการ (อปุราช) ยิง่นกั บดันีจ้งึได้ให้ผูต้รวจการเดนิทางไปเชญิคณะผูแ้ทน

ดัทช์ไปยังราชส�านัก...” (Hoang Anh Tuan, 2007: 69)  เนื้อหาในสาส์นนั้น อุปราช

จิ่งจ๋างได้แจ้งแก่ดัทช์ “อวด” แสนยานุภาพของกองทัพฝ่ายตน มีรายละเอียดว่า 

มี “...ไพร่พลชั้นเลิศ 300,000 นาย ช้างศึก 2,000 เชือก ม้าศึกผ่านการฝึกอย่าง 

ดีเยี่ยมแล้ว 10,000 ตัว เรือรบ (ไม่ทราบประเภท-ผู้เขียน) 1,000 ล�า ปืนใหญ่   

(ไม่ระบุลักษณะชัดเจน-ผู้เขียน) ใช้ในการรบบนบกและติดตั้งบนเรือ 50,000 

กระบอก…” (Hoang Anh Tuan, 2007: 71)

นอกเหนอืจากได้เหน็ว่า แสนยานภุาพของกองทพัฝ่ายราชส�านกัเลนัน้ยิง่

ใหญ่เกรยีงไกรเพยีงใด ทัง้ด้านอาวธุยทุโธปกรณ์และก�าลงัพลมหาศาลแล้ว ยงัท�าให้

สันนิษฐานได้ว่า ชายฉกรรจ์ในอาณาจักรฝ่ายเหนือหลายแสนคนต้องอยู่สังกัดกรม

กองในฐานะไพร่พลและท�าหน้าทีย่ดืเยือ้ยาวนานหลายปี โดยเฉพาะในช่วงทศวรรษ

ที่ 1630 ที่มีการท�าสงครามยืดเยื้อต่อเนื่องกับฝ่ายใต้... (Hoang Anh Tuan, 2007: 

71) และค�าร้องขอของผู้ส�าเร็จราชการตระกูลจิ่งต่อผู้แทนดัทช์ในการขอสนับสนุน

ก�าลังรบนั้นดูเหมือนเป็นค�าร้องขอที่จ�ากัดมาก กล่าวคือ เพียงเรือ 3 ล�า และลูกเรือ

ฝีมือดีในการบังคับเรือ 200 นาย เท่านั้น (Hoang Anh Tuan, 2007: 72)

หากพิจารณาจากรายละเอียด “แสนยานุภาพ” ของฝ่ายราชส�านักเลแล้ว 

เห็นได้ว่า น่าจะพิชิตฝ่ายใต้ได้อย่างไม่ยากนัก แต่การกรีฑาทัพบุกดินแดนใต้ทุกครั้ง

ในคริสต์ศตวรรษที่ 17 ต้องล้มเหลวลงทุกครั้งจนจ�าต้องยุติการรบลงโดยที่ฝ่าย 

ตังเกี๋ยไม่อาจมีอ�านาจเหนือดินแดนถ่วนหวาและกว๋างนามได้ สาเหตุของความล้ม

เหลวนั้นเป็นไปได้หลายประการ อาทิเช่น ปัจจัยด้านระยะทางของการเดินทัพจาก

ภาคเหนือลงมายังภาคใต้ ซึ่งเป็นทั้งทัพเรือและทัพบก มีระยะทางไกล อาจสร้าง

ความเหนื่อยล้าให้แก่ทัพของฝ่ายเหนือ การจัดหาเสบียงอาหารและส่งก�าลังบ�ารุง

ย่อมประสบปัญหาตามมา  ขณะที่กองทัพฝ่ายใต้ของตระกูลเหงวียนนั้น ทั้งมีความ

คุ้นเคยกับพื้นที่และสภาพอากาศที่ร้อนชื้น มีแสงแดดจัดยิ่งกว่าสภาพอากาศ 
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ภาคเหนอื ก�าลงัพลจ�านวนไม่น้อยยงัเป็นชนเผ่าพืน้เมอืงทีเ่ชีย่วชาญพืน้ที ่ กองทพั

ของฝ่ายราชส�านักเลต้องถอนก�าลังกลับก่อนเข้าสู่ฤดูร้อนและช่วงมรสุม กองทัพ 

ฝ่ายเหงวียนยังมีการสร้างก�าแพง ป้อมค่ายไว้รอรับมือกองทัพราชส�านักเลที่เป็น

ฝ่ายยกพลลงมาบุกก่อน

การแลกเปลีย่นผลประโยชน์ระหว่างดทัช์กบัผูป้กครองของทัง้สองอาณาจกัร

มีส่วนหนุนให้การท�าสงครามระหว่างราชส�านักเล (ใต้การควบคุมของตระกูลจิ่ง)  

กับฝ่ายตระกูลเหงวียนด�าเนินไปอย่างหนักหน่วงรุนแรงยิ่งขึ้น โดยเฉพาะในช่วง

ทศวรรษที่ 1640 จนถึงช่วงครึ่งหลังของศตวรรษที่ 17 ตัวอย่างของการสนับสนุน

อาวุธยุทธปัจจัยแก่ฝ่ายเหนือนั้นมีอาทิ การร่วมมือกับฝ่ายราชส�านักทังลองส่งเรือ

ไปโจมตีฝ่ายตระกูลเหงวียนในทศวรรษที่ 1640 ซึ่งจบลงด้วยการพลาดท่าเสียท ี

จนเรือดัทช์ถูกท�าลายจากกองเรือฝ่ายเหงวียน จากนั้นไม่ปรากฏว่าดัทช์ร่วมรบกับ

ฝ่ายใดฝ่ายหนึง่อย่างเตม็ตวั ปี 1642 ก�าลงัเสรมิดทัช์มาจากเกาะฟอร์โมซา (ไต้หวนั) 

เดินทางไปถึงตังเกี๋ย ประกอบด้วยเรือ 5 ล�า ทหารและลูกเรือรวม 290 นาย รอรับ 

ค�าสั่งร่วมกับกองทัพตังเกี๋ยบุกโจมตีโคชินจีน จากชายแดนสองอาณาจักร โดยม ี

กองทหารตงัเกีย๋รออยูท่ีช่ายแดนระหว่างสองอาณาจกัร (Buch,1936: 180) จากนัน้

ในกลางปี 1644 ดทัช์เข้าร่วมท�าสงครามในฐานะพนัธมติรของฝ่ายตงัเกีย๋ ซึง่ส่งก�าลงั

เป็นเรือรบ 30 ล�า ทหารกว่าหมื่นนาย ทัพช้างทัพม้าอีกจ�านวนมาก ซึ่งรบกันอยู่ถึง

ปี 1648 แม้มีดัทช์สนับสนุนแต่ฝ่ายตังเกี๋ยก็ไม่อาจรุกคืบเข้าสู่แดนของฝ่ายตระกูล

เหงวียนได้ ในที่สุดจึงถอนทัพกลับ (Buch, 1936: 189-190) สองฝ่ายยังคงท�า

สงครามอีกในปี 1648, 1655-1660, 1661-1662 และในปี 1672 ซึ่งเป็นสงคราม 

ครั้งสุดท้ายในคริสต์ศตวรรษที่ 17 สงครามระหว่างสองอาณาจักรจึงยุติลงก่อนเป็น

เวลาร่วมร้อยปี บริษัทอินเดียตะวันออกของดัทช์ซึ่งเคยหวังไว้ว่า ตนจะไม่เข้าไป

เกี่ยวข้องกับความขัดแย้งทางการเมืองหรือทางทหารระหว่างอาณาจักรเวียดนาม

ทั้งสองก็ต้องปรับตัวตามสถานการณ์ที่ขึ้นอยู่กับผลประโยชน์ เพราะฝ่ายดัทช์เอง 

กม็ปัีญหาขดัแย้งกบัตระกลูเหงวยีนมาก่อน เช่นก่อนปี 1642 มเีรอืของดทัช์ล�าหนึง่

อับปางนอกฝั่งโคชินจีน ลูกเรือถูกจับตัวไป ทรัพย์สินเสียหายและสูญหาย ดัทช์

พยายามใช้ทั้งการกดดันทางทหารและการเจรจากับผู้ปกครองตระกูลเหงวียน แต่ไม่
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เป็นผล เหตกุารณ์นีอ้าจท�าให้ดทัช์จ�าต้องร่วมมอืกบัฝ่ายราชส�านกัเลเพือ่หวงัช่วยเหลอื

ลูกเรือของตนด้วย แต่ภายหลังกลับพบว่า ดัทช์ก็ไม่ได้รับความร่วมมือทางทหาร

จากฝ่ายราชส�านกัเลมากนกัและยงัเกดิความขดัแย้งในการแลกเปลีย่นผลประโยชน์

ต่อกันไม่จบสิ้น ปัญหาในการแลกเปลี่ยนผลผลิตพื้นเมืองกับอาวุธดัทช์ ยังคงสร้าง

ปัญหาให้แก่ทั้งสองฝ่าย  ดัทช์เห็นว่าตนต้องเสียเปรียบในการติดต่อหลายครั้งโดย

เฉพาะต้องจ่าย “สินบน” เสมือนเครื่องราชบรรณาการเป็นเหรียญเงินและของมีค่า

อื่นๆ ให้แก่จักรพรรดิ อุปราชตระกูลจิ่ง ตลอดถึงราชนิกูลและขุนนางที่มีอิทธิพล  

ทีถ่กูก�าหนดค่าตามใจชอบ ก่อนน�ามาเทยีบมลูค่ากบัปืนใหญ่ซึง่ดทัช์เหน็ว่าตนต้อง

เสียเปรียบมาโดยตลอด การแลกเปลี่ยนระหว่างสองฝ่ายจึงด�าเนินไปอย่าง

หวาดระแวงและดูท่าที แต่สภาพสงครามในจีนระหว่างราชวงศ์หมิงกับพวกแมนจู

และการปิดประเทศในญี่ปุ่นตั้งแต่ปี 1630 ท�าให้ดัทช์จ�าต้องคงความสัมพันธ์กับ

อาณาจักรเวียดนามไว้เพื่อให้ได้ “สินค้า” ส�าคัญที่ต้องการ อาทิ ผ้าไหม ถ้วยชาม 

และเครื่องเทศ (Hoang Anh Tuan, 2007: 215-218) 

ทศวรรษที่ 1640 สถานการณ์ในจีนและทะเลจีนใต้เริ่มเกิดความยุ่งเหยิง

ครั้งใหม่หลังทัพแมนจูบุกยึดจีน ราชวงศ์หมิงที่เคยมี “บารมี” เหนือโลกตะวันออก

ต้องหมดอ�านาจลง แม้ก�าลังชาวจีนบางส่วนได้อพยพลงใต้ก่อตั้ง “ราชวงศ์หมิงใต้” 

(หนานหมิง) ขึ้นในมณฑลชายฝั่งทะเลตะวันออกเฉียงใต้ แต่ก็ไม่อาจต้านทานฝ่าย

แมนจไูด้ ก�าลงัส่วนหนึง่ภายใต้การน�าของขนุศกึเจิง้เฉงิกงมุง่ไปยดึเกาะไต้หวนัหรอื

ฟอร์โมซาทีอ่ยูใ่ต้การปกครองของบรษิทัอนิเดยีตะวนัออกของดทัช์  ในปี 1662 ก�าลงั

ของดัทช์ยอมจ�านนต่อเจิ้งเฉิงกง ดัทช์ต้องถอนตัวออกจากเกาะไต้หวันนับแต่นั้น    

แต่ในที่สุดดัทช์ได้ปรับเปลี่ยนยุทธศาสตร์ด้วยการหันไปร่วมมือกับชาวแมนจูซึ่ง 

ก่อตัง้ราชวงศ์ชงิ (ค.ศ. 1644-1912) และร่วมมอืในการยดึเกาะไต้หวนัจนกลบัมายดึ

เมอืงคลีงุ (จหีลง) ได้ ในปี 1663 แต่ดทัช์กต้็องถอนตวัออกไปจากไต้หวนัอย่างถาวร

ในปี 1668 และเริ่มลดอิทธิพลทางการค้าในทะเลจีนใต้ลง ขณะที่จักรวรรดิชิงเริ่ม

เรอืงอ�านาจในโลกตะวนัออก ถอืได้ว่าเป็นการฟ้ืนฟอูทิธพิลของจนีในภมูภิาคขึน้ใหม่

อีกครั้ง (Andrade, 2011)
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วิกฤตกำรณ์ใหม่ในคริสต์ศตวรรษที่ 18: ‘ใต้เงำจักรวรรดิจีน’

ความวุน่วายในจนีใต้ในพืน้ทีม่ณฑลยนูนาน กุย้โจว และกว่างซ ีซึง่ประชดิ
ติดชายแดนเวียดนามเริ่มส่งผลกระทบขึ้นในทศวรรษที่ 1730 เกิดกบฏชนเผ่าแม้ว 
(ม้ง) ขึน้ในมณฑลกุย้โจว (ค.ศ. 1735) กบฏครัง้นีข้ยายตวับานปลายไปถงึ 3 มณฑล 
(กุ้ยโจว กวางสี และยูนนาน) ระหว่างปี 1735-1736 สุดท้ายทางการจีนจึงสามารถ
ปราบปรามลงได้ และให้กุ้ยโจวเป็นศูนย์กลางการปกครองในดินแดนชนเผ่าใต้สุด
ของจกัรวรรดิ (กบฏชนเผา้แม้วยังเกิดขึ้นอกีในป ี1795 และในคริสต์ศตวรรษที่ 19) 
(Jenks, 1994)

แม้ไม่ปรากฏรายละเอยีดของเหตกุารณ์กบฏชายแดนฝ่ังเวยีดนามแต่ในปี 
1736 ที่อาจส่งผลให้ราชส�านักที่ทังลองต้องเริ่มฟื้นฟูกิจการทหารขึ้น ดูเหมือนว่า
ส�านักอุปราชตระกูลจิ่งเริ่มต้องการเข้าควบคุมไพร่พลในแทงหวาและเหง่อาน 
มากขึ้น นอกเหนือจากที่ให้ญาติพี่น้องครองต�าแหน่งข้าหลวงในเขตปกครอง
ชายแดนหลายแห่ง (เจิ๋น) ทั้งยังมีการปลดข้าหลวงแทงหวาและตั้งให้ญาติใกล้ชิด
ของอุปราชท�าหน้าที่แทน ในส่วนที่เกี่ยวกับการทหารนั้นยังมีการให้ปรับเปลี่ยน 
การจัดระเบียบไพร่พลใหม่ในหลายพื้นที่และคัดเลือกชายฉกรรจ์เข้าหน่วยทหาร  
ใน ค.ศ. 1737 พงศาวดารราชส�านักบรรยายเหตุการณ์ในอาณาจักรฝ่ายเหนือว่า 
“ครัง้นัน้ไพร่บ้านพลเมอืงอยูก่นัอย่างสนัตสิขุมายาวนาน ไม่รูว้ธิรีบทพัจบัศกึ” (Khâm 
Định Việt sử Thông giám cương mục II, 1998: 498) จากนั้นในปี 1740 จึงเริ่ม
มีการคัดเลือก จัดตั้งไพร่พลเข้าเป็นกองก�าลังทหารอันดับหนึ่ง (อึวบิ่ง) ครั้งใหม่ทั้ง
ทัพบกและทัพเรือ จนถึงเริ่มคัดเลือกทหารจากระดับหมู่บ้าน เห็นได้ว่าราชส�านัก
ฝ่ายเหนือเองก็เริ่มสร้างเสริมฟื้นฟูการทหารขึ้นเป็นล�าดับ แม้ว่างเว้นจากสงคราม
ใหญ่มาตั้งแต่ปลายศตวรรษก่อน โดยอาศัยการปราบกบฏที่เหง่อาน เซินเตย  
ค.ศ. 1751 

ระหว่างทศวรรษ 1750 จนถงึต้น 1770 ราชส�านกัทงัลองแสดงความสนใจ
ฟื้นฟูแสนยานุภาพและตระเตรียมการรบหลายประการ เช่น มีการปลดหรือย้าย
แม่ทัพนายกองและข้าหลวงหัวเมือง ท�าให้เกิดกบฏหลายครั้ง ราชส�านักสามารถ
ปราบปรามได้หมดและถือเป็นโอกาสในการจัดก�าลังพลใหม่ เมื่อถึงต้นทศวรรษที่ 
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1770 สถานการณ์ดเูหมอืนเข้าสูค่วามตงึเครยีด ในปี 1772 มกีารออกประกาศยกเลกิ

การห้ามราษฎรซ่อนเร้นสะสมอาวุธยุทโธปกรณ์ นัยว่าเพื่อให้พร้อมรับการรุกราน

จากข้าศึกทางใต้ (Khâm Định Việt sử Thông giám cương mục, II: 702)   

ขณะที่เกิดปัญหาวุ่นวายในพื้นที่แทงหวาและเหง่อานเมื่อไพร่พลเริ่มหลบหนีลงไป

ทางใต้จนต้องรบีจดัการแก้ไขป้องกนัการหลบหนขีองไพร่พลทีเ่กณฑ์มาประจ�าการ 

ช่วงเวลาเดียวกันนั้นยังเป็นช่วงเวลาที่เกิดความวุ่นวายครั้งใหญ่ขึ้นในดิน

แดนของผูป้กครองตระกลูเหงวยีน เมือ่พีน้่องจากหมูบ้่านเตยเซนิสามคน  (เหงวยีน

หยกั เหงวยีนลอื และเหงวยีนเหวะ) ได้รวบรวมก�าลงัคนก่อการต่อต้านการปกครอง

ของตระกูลเหงวียน เรียกเหตุการณ์ครั้งนั้นว่า กบฏเตยเซิน หลังทัพเตยเซินบุกยึด

เมืองหลักในอาณาจักรโคชินจีนได้หลายเมือง ในปี 1772 ราชส�านักเลจึงเห็นเป็น

โอกาสตระเตรียมก�าลังเพื่อบุกลงใต้ เมื่อเริ่มมีการติดต่อผูกมิตรกับฝ่ายเตยเซิน 

(Dutton, 2006) แม้ยงัไม่ชดัเจนว่า ราชส�านกัเลมเีหตผุลแท้จรงิใดในการเริม่สงคราม

กับฝ่ายตระกูลเหงวียนครั้งใหม่ แต่ในปี 1774 กองทัพใหญ่ของราชส�านักเลได้บุก

ลงใต้และยึดเมืองฝูซวนหรือเว้ได้ในที่สุดหลังจากต้องท�าสงครามขับเคี่ยวกันมา

ยาวนาน มีผลให้ลูกหลานเจ้าผู้ปกครองตระกูลเหงวียนที่ครองอ�านาจมาเกือบสอง

ร้อยปีต้องหมดอ�านาจลง ขุนนางข้าราชส�านักทั้งพลเรือนและทหาร เช่น องค์ชาย 

เหงวียนอ๊าน (หรือองเชียงสือ) ต้องหลบหนีลงไปยังพื้นที่ปากแม่น�้าโขงและไป 

ขอความช่วยเหลือยังสยามในที่สุด ถือเป็นความเกี่ยวข้องของสยามกับการเมือง 

ในเวียดนามครั้งแรกๆ ในประวัติศาสตร์เวียดนาม

ย้อนไปในปี 1770 ราชส�านักเลเริ่มให้ไพร่พลในเขตปกครองชายแดน 

ท�านาเพือ่สะสมเสบยีงอาหาร และระบถุงึการตรวจสอบเพือ่จดัไพร่พลในเขตแทงหวา

และเหง่อาน ที่ส�าคัญมีการระบุว่า ราชส�านักให้เสนาบดีเลกวี๋โดนขุนนางปัญญาชน

ผู้มีชื่อเสียงมากที่สุดคนหนึ่งในประวัติศาสตร์เวียดนามคริสต์ศตวรรษที่ 1820  

20 เสนาบดีเลกวี๋โดน ถูกกล่าวถึงว่าเป็นผู้มีบทบาทอันดับแรกๆ ที่เสนอให้ยกทัพบุกภาคใต้อีกครั้ง  
แต่ขุนนางราชส�านักอีกส่วนหนึ่งไม่เห็นพ้องด้วย เพราะเห็นว่าดินแดนนั้นไม่ใช่ภูมิล�าเนาแต่ดั้งเดิมของ
ชาวเวียดนาม เป็นถิ่นฐานของชนต่างเผ่าที่ยากจะคบหา และจะน�ามาซึ่ง “หายนะ” ภายหลังได้ ต่อมา 
ในเอกสารฉบับหนึ่งในคริสต์ศตวรรษที่ 18 มีการอ้างถึงการตีความของขุนนางจ�านวนหนึ่งในราชส�านัก
ทังลองว่า “หายนะ” นั้นคือ การก่อการของสามพี่น้องจากเตยเซินนั่นเอง
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รับหน้าที่ตรวจสอบการจัดก�าลังพลในเขตแทงหวา (เดือน 10 ค.ศ. 1770) ซึ่งอาจ

ถือได้ว่าเป็นการเริ่มขั้นตอนแรกของการตระเตรียมก�าลังเพื่อบุกลงใต้ เริ่มการท�า

สงครามกับฝ่ายตระกูลเหงวียนอีกครั้งหนึ่ง (Khâm Định Việt sử Thông giám 

cương mục II, 1998: 692-693)

การสงครามระหว่างจกัรวรรดชิงิกบัฝ่ายเตยเซนิระหว่างปี 1788-1789 นัน้

ถือเป็นสงครามที่มีความส�าคัญต่อทั้งจักรวรรดิชิงและโดยเฉพาะต่อเวียดนาม  

รฐัเวยีดนามในปัจจบุันยิ่งให้ความส�าคญัต่อ “การกอ่การของเตยเซิน” (หรือ การลกุ

ขึ้นสู้เพื่อความเป็นธรรมของพลพรรคเตยซิน - khởi nghĩa Tây Sơn) ในฐานะของ

ขบวนการชาวนาที่ต่อสู้กับผู้ปกครองเจ้าขุนมูลนาย ถือว่าสอดคล้องกับอุดมการณ์

สังคมนิยมของรัฐในปัจจุบัน21 และที่ส�าคัญยิ่งกว่าคือ ชัยชนะของเตยเซินต่อข้าศึก

ต่างชาติที่ “รุมล้อม” รุกรานเวียดนามไม่ว่าจะเป็นสยามจากด้านใต้ (การรบที่  

หรัตเกิ่ม-สว่ายมุก เขตเมืองหมีทอในปี 1785) และโดยเฉพาะจีนจากทางเหนือ  

(การรบที่ หง่อกโห่ยและด๋งดา ชานเมืองทังลอง ในปี 1789) ชื่อเสียงของผู้น�าทัพ

เตยเซนิคอืเหงวยีนเหว่ะ ซึง่ต่อมาได้ขึน้ครองราชย์เป็นจกัรพรรดอิงค์ใหม่ในพระนาม 

“กวางจุง” นั้นถือเป็น “วีรบุรุษแห่งชาติ” อีกผู้หนึ่ง (Pelley, 2002: 190)

ชือ่เสยีงของพีน้่องเตยเซนิในหลกัฐานเก่า เช่น บนัทกึของชาวต่างชาตถิอื

กนัว่า ทัง้สามมคีวามเชีย่วชาญในยทุธวธิกีารรบอย่างมาก โดยเฉพาะการใช้ “อบุาย” 

ในการรบ ความส�าเรจ็ครัง้แรกๆ คอืการใช้อบุายในการเข้ายดึเมอืงกวีเ๊ยนิ เมอืงหลกั

ของอาณาจักรโคชินจีน โดยใช้วิธีสร้างกรงขนาดใหญ่ขังผู้น�าสามพี่น้องและแม่ทัพ

นายกอง แล้วให้ไพร่พลน�าไปมอบให้แก่เจ้าเมืองกวี๊เยิน ท�าทีเป็นถูกจับกุมส่งให้แก่

ทางการ ครั้นยามค�่าคืน พี่น้องเตยเซินและแม่ทัพนายกองที่อยู่ในกรงจึงลอบเปิด

กรงออกมาแล้วจู่โจมเข้าจับตัวเจ้าเมืองก่อนเปิดประตูเมืองให้ไพร่พลเข้ายึดเมือง 

กวิเ๊ญนิได้ ถอืเป็นความส�าเรจ็ครัง้ใหญ่ครัง้แรกทีท่�าให้ชือ่เสยีงความน่าเกรงขามของ

สามพี่น้องเตยเซินแพร่ขยายไปอย่างรวดเร็ว (Truong Vinh-Ky, 1875: 180-181)

21 รายละเอียดในด้านมุมมองทางประวัติศาสตร์ต่อกรณีเตยเซินในเวียดนามนั้น สามารถศึกษาได้จาก 
Pelley (2002).



75“ไดเวียดยามศึก”: สงครามในเวียดนามคริสต์ศตวรรษที่ 17-18

ปีที่ 9 ฉบับที่ 1 มกราคม-เมษายน 2556

ชัยชนะของกองก�าลังเตยเซินดูเหมือนเป็นการเริ่มต้นความถดถอยของ

แสนยานุภาพกองทัพฝ่ายเหนือจากตังเกี๋ย แม้ในระยะแรกทัพฝ่ายตังเกี๋ยและเตย

เซินผูกมิตรกันเพื่อเป้าหมายยึดศูนย์กลางการปกครองของตระกูลเหงวียนที่ฝูซวน  

แต่เมือ่ฝ่ายเตยเซนิประกาศเจตนารมณ์ “โค่นตระกลูจิง่ ฟ้ืนฟรูาชวงศ์เล” แล้ว ก�าลงั

พลเตยเซนิยิง่มทีัง้ความชอบธรรมและขวญัก�าลงัใจ22  ในปี 1782 ทพัเตยเซนิเคลือ่น

ก�าลังเข้าจู่โจมเมืองฝูซวน ท�าลายกองก�าลังรักษาเมืองของฝ่ายตังเกี๋ยราบคาบ  

จากนัน้ทพัเตยเซนิเริม่การบกุภาคเหนอื มุง่หน้าสูเ่มอืงทงัลองพร้อมประกาศตนว่า

เป็น “ผู้พิทักษ์องค์พระประมุข” (Dutton, 2006: 99)  ขณะที่สถานการณ์ภายในของ

อาณาจักรตังเกี๋ยยิ่งระส�่าระสายหนักขึ้น เกิดภัยธรรมชาติข้าวยากหมากแพงเกือบ

ทุกปีจนผู้คนล้มตายมากมายต่อเนื่อง ร่วมด้วยการก่อกบฏของกองทหารหลาย

กองพลครั้งในทังลองหลายครั้ง เช่น ใน ค.ศ. 1782 และ 1784  ขุนนางและเจ้านาย

ผู้ใหญ่ถูกสังหารหลายคน ก�าลังพลและแม่ทัพนายกองส่วนหนึ่งแตกหนีลงไป

สวามิภักดิ์ต่อฝ่ายเตยเซิน บ่งบอกถึงความเสื่อมถอยของกองทัพตังเกี๋ย (Khâm 

Định Việt sử Thông giám cương mục II, 1998: 759-763)

ค.ศ. 1787 กองทพัเตยเซนิเข้ายดึราชธานทีงัลอง โค่นล้มการปกครองของ

อปุราชตระกลูจิง่ทีส่บืทอดกนัมาเกอืบสองร้อยปี พีน้่องเตยเซนิเสนอตวัเป็นผูฟ้ื้นฟู

ราชวงศ์เลขึ้นใหม่ แต่จักรพรรดิ (เลเจียวถงหรือเลเหมิน) พระญาติและขุนนางราช

ส�านักเลส่วนหนึ่งต่างหวาดระแวงต่อการขึ้นสู่อ�านาจของพลพรรคเตยเซิน จึงลอบ

ขอความช่วยเหลือต่อราชส�านักจีน สุดท้ายจักรพรรดิเลเจียวถงพร้อมข้าราชส�านัก

ได้หลบหนเีข้าเขตแดนจนี  จกัรพรรดเิฉยีนหลงตดัสนิพระทยัส่งทพัลงใต้เพือ่ปราบ

ปรามกองก�าลังเตยเซินและฟื้นฟูราชวงศ์เล ทัพจีนนับแสนคนบุกยึดทังลองได้ 

โดยง่ายในปี 1788 แต่ฝ่ายเตยเซินซึ่งถอนก�าลังลงใต้เริ่มระดมไพร่พลเพื่อตีโต้ยึด

ทงัลองคนื การรกุรานครัง้นีท้�าให้เหงวยีนเหว่ะ กลายเป็นผูน้�าของกองก�าลงัเตยเซนิ 

และได้สถาปนาตนขึน้เป็นจกัรพรรดอิงค์ใหม่ใช้พระนามว่า กวางจงุ  ถอืว่า ราชวงศ์เล

22 สถานการณ์นีเ้ปลีย่นไปก่อนปี 1782 เมือ่เกดิความขดัแย้งในการสบืทอดต�าแหน่งอปุราชในตระกลูจิง่ 
จนเกิดศึกชิงอ�านาจกันในราชธานีทังลอง ฝ่ายที่พ่ายแพ้ส่วนหนึ่งหันไปหนุนฝ่ายเตยเซินให้โค่นล้ม 
ตระกูลจิ่ง ใต้การน�าของอุปราชคนใหม่คือจิ่งเซิม (Dutton, 2006: 97 -98)
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สิน้สดุลงในปีนัน้ จกัรพรรดกิวางจงุหรอืเหงวยีนเหว่ะ วางแผนตโีต้กองทหารจนีด้วย

ยุทธวิธีที่จะกลายเป็น “ต�านาน” และแบบอย่างการรบในยุคหลัง

จักรพรรดิกวางจุงเริ่มยุทธการด้วยการเจรจาต่อรองให้แม่ทัพจีนที่ทังลอง

ถอนก�าลังกลับก่อน รายละเอียดใน “เรื่องเล่า” ที่แพร่หลายระบุว่า แม่ทัพจีนโกรธ

เกรีย้วถงึกบัฉกีพระราชสาส์นของจกัรพรรดกิวางจงุทิง้แล้วจบัทตูประหาร การพชิติ

จีนครั้งส�าคัญจึงเริ่มขึ้นโดยอาศัยช่วงเวลาพิเศษคือการฉลองวันปีใหม่หรือวันตรุษ

ตามปฏิทินจันทรคติ ขณะที่ทหารจีนก�าลังเลี้ยงฉลอง จักรพรรดิกวางจุงถือเป็น

โอกาสให้กองทหารเตยเซินบุกทังลองในช่วงเที่ยงคืนในวันที่ 5 ของช่วงเวลาเฉลิม

ฉลอง23 ไม่กีว่นักองทพัจนีเกอืบทัง้หมดต้องล่าถอยแตกทพัออกจากเมอืงทงัลองหลงั

การรบที่เขตหง่อกโห่ยและด๋งดา ที่มั่นของจีนชานเมืองทังลอง ถือเป็นความส�าเร็จ

และชยัชนะครัง้ใหญ่ของฝ่ายเตยเซนิทีม่กี�าลงัน้อยกว่าจนีหลายเท่า (Dutton, 2006: 

48-49) 

บทส่งท้ำย

สถานการณ์สงครามในไดเวียดและโคชินจีนด้วยการเชื่อมโยงกับบริบท

แวดล้อมของเหตุการณ์ในภูมิภาคที่กว้างขึ้นโดยเฉพาะในภาพของ “ทะเลจีนใต้” 

(หรือเฉพาะบริเวณอ่าวตังเกี๋ย) (Cooke and Li, 2011)  ก�าลังได้รับความสนใจ 

ในวงวิชาการในช่วงปัจจุบันเช่นกัน โดยให้ความส�าคัญไม่เฉพาะแต่เพียงปัจจัยที่ 

เกี่ยวกับชาติตะวันตก24 แต่เริ่มมีความสนใจต่อบทบาทและท่าทีของจีนตั้งแต่สมัย

ราชวงศ์หมงิทีม่ต่ีอสงครามระหว่างราชวงศ์เลกบัตระกลูหมกัในครสิต์ศตวรรษที ่16 

และบทบาทจนีในสมยัราชวงศ์ชงิต่อสงครามระหว่างราชส�านกัเลในการควบคมุของ

23 เหตกุารณ์นีม้ผีูเ้รยีกว่า “การรกุวนัตรษุญวนครัง้แรก” ในประวตัศิาสตร์เวยีดนาม เพือ่เปรยีบเทยีบกบั
เหตุการณ์ “การรุกวันตรุษญวน” (Tet Offensive) ในปี 1968 ช่วงสงครามเวียดนาม ซึ่งมีชื่อเสียงใน
ประวัติศาสตร์ยุคใหม่
24 โดยเฉพาะกรณีความขัดแย้งระหว่างดัทชักับจีนปลายสมัยราชวงศ์หมิง ทศวรรษที่ 1640 ที่ท�าศึกชิง
เกาะไต้หวัน โดยที่จีนสามารถยึดเกาะได้โดยเจิ้งเฉิงกง หรือ Koxingga (Andrade, Tonio. (2011).  
Lost Colony: The Untold Story of China’s First Great Victory over the West. Princeton, NJ: 
Princeton University Press.).
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อปุราชตระกลูจิง่ รวมถงึความสมัพนัธ์ของราชส�านกัชงิกบัตระกลูเหงวยีนในดนิแดน

ส่วนใต้ในครสิต์ศตวรรษที ่17 รวมถงึอทิธพิลต่อสงครามระหว่างราชวงศ์เลฝ่ายเตย

เซินและผู้ปกครองตระกูลเหงวียนแห่งอาณาจักรโคชินจีนในคริสต์ศตวรรษที่ 18  

ซึ่งท้ายที่สุดแม้จีนต้องเข้ามาแทรกแซงโดยตรงด้วยการส่งทัพบุกเวียดนาม เพื่อ

หมายพิชิตฝ่ายเตยเซินตามค�าร้องขอของฝ่ายราชส�านักเล แต่ต้องพบกับความ 

ล้มเหลวและเป็นจุดหักเหส�าคัญที่ท�าให้ราชวงศ์เลต้องสิ้นสุดอ�านาจ ในฐานะ 

ผู้ปกครองแห่ง “อานหนาน” ที่จีนรับรอง  ก่อนที่จีนจะหันไปยอมรับ “สิทธิธรรม” 

ของเหงวียนเหว่ะ ผู้น�ากองก�าลังเตยเซินให้ครองอ�านาจสูงสุดในอานหนานโดย 

ชอบธรรมแทนผู้ปกครองราชวงศ์เล25

ในด้านเศรษฐกิจและการค้าระหว่างเวียดนามกับจีนในช่วงเวลานั้นมี

ประเดน็ทีไ่ด้รบัความสนใจศกึษาวเิคราะห์กนัมากขึน้ในระยะไม่นานนีแ้ละมปีระเดน็

ใหม่ทีช่่วยเสรมิเพิม่มมุมองต่อความสมัพนัธ์ระหว่างอาณาจกัร “บรวิาร” กบัจกัรวรรดิ

จีนซึ่งอาจยกเป็นตัวอย่างเป็นข้อสังเกตได้เช่นกัน กล่าวคือ แม้ความสัมพันธ์ระหว่าง

เวยีดนามกบัจนีตามธรรมเนยีมบรรณาการนัน้ด�าเนนิไปอย่างราบรืน่หรอือย่างน้อย

ก็ไม่เกิดความขัดแย้งในเรื่องการเดินทางไปถวายบรรณาการยังราชส�านักปักกิ่ง   

แต่กลับปรากฏว่าเวียดนามพยายามขัดขวางการท�าการค้าของพ่อค้าจีนเป็นระยะ 

บางยุคบางสมัยยังเคยก�าหนดให้พ่อค้าจีนน�าเรือมาแวะได้เฉพาะที่เกาะเวินโด่นใน

บรเิวณอ่าวฮาลอง ซึง่เป็นเสมอืนเมอืงท่าเปิดให้เรอืพ่อค้าต่างชาตเิทยีบท่ามาตัง้แต่

สมัยราชวงศ์หลี (ค.ศ. 1010-1225)   และมีการออกพระราชโองการห้ามการติดต่อ

พบปะระหว่างราษฎรเวียดนามกับพ่อค้าจีนมาเป็นระยะในสมัยราชวงศ์เล และ 

เมือ่ชาวแมนจสูามารถท�าลายราชวงศ์หมงิใต้ทีพ่ยายามต่อต้านตนได้อย่างเดด็ขาด 

ทั้งยังมีการยกเลิกการห้ามเดินเรือออกนอกดินแดนจีนในปี 1684  ยิ่งท�าให้การค้า

25 การศึกษาของ Masuda (2007) พบว่า ราชส�านักจีนสามารถปรับเปลี่ยนความคิดในเรื่องนี้ได้โดยถือ
ตามสถานการณ์และผลประโยชน์ของจีน เช่น การยอมรับสถานะผู้น�าใหม่หรือพระราชาแห่งสยามของ
พระยาตากสินหลังเสียกรุงศรีอยุธยา หลังการถวายฎีกาหรือพระราชสาส์นแล้วดูเหมือนราชส�านักชิงได้
เหน็ศกัยภาพของพระยาตากสนิทีอ่าจช่วยเหลอืตนในการรกุรบกบัพม่า ซึง่ก�าลงัท�าตนเป็นปรปักษ์ของ
จีนเช่นกันในช่วงเวลานั้นหลังบุกดินแดนของไทใหญ่ อาณาจักรสยามยุคธนบุรีสามารถเป็นพันธมิตร
ส�าคัญของจีนในภูมิภาคนี้ได้ต่อไป ภายใน “ระบบโลกบรรณาการ” ของจีน
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ของพ่อค้าจีนในน่านน�้าทะเลจีนใต้คึกคักและขยายตัวขึ้นอย่างรวดเร็ว (Li, 1998: 71) 

(ดินแดนเวียดนามโดยเฉพาะอาณาจักรฝ่ายใต้หรือโคชินจีนยังเป็นฐานที่มั่นของ

ขุนนางเก่า แม่ทัพนายกองข้าราชส�านักราชวงศ์หมิงที่หลบหนีพวกแมนจูมา26 

ในครสิต์ศตวรรษที ่18 แม้ราชส�านกัทงัลองได้ส่งคณะทตูเดนิทางไปถวาย

บรรณาการที่ปักกิ่งตามธรรมเนียมครั้งแรกในศตวรรษในปี 1716 และสองฝ่ายก็มี

การแลกเปลีย่นคณะทตูอย่างสม�่าเสมอ แต่ในทศวรรษที ่1760 เริม่มรีาชโองการห้าม

ชาวเวียดนามติดต่อกับพ่อค้าจีนที่เข้ามาในเวียดนามโดยพลการอีกครั้ง ทั้งยัง

ก�าหนดให้พ่อค้าจีนน�าเรือเข้าเทียบท่าได้เฉพาะเมืองท่าที่ก�าหนด เช่น เกาะเวินโด่น 

หวัน่นงิ เยนกว๋าง และเมอืงท่าในเขตเหง่อาน เป็นต้น (Khâm Định Việt sử Thông 

giám cương mục II, 1998: 654) เหตุการณ์ที่พึงสังเกตนั้นเกิดขึ้นหลังผู้น�าเตยเซิน 

มีชัยชนะต่อกองทหารจีนในปี 1789 แล้ว เหงวียนเหว่ะหรือจักรพรรดิกวางจุง  

ได้รีบส่งญาติของตนเป็นหัวหน้าคณะทูตเดินทางไปถวายเครื่องราชบรรณาการต่อ

จักรพรรดิเฉียนหลงถึงเมืองเย่อเหอ เมืองหลวงโบราณของชาวแมนจูและแสดง 

ความสวามภิกัดิอ์ย่างชดัเจนยิง่ นยัว่าเพือ่ให้ราชส�านกัชงิรบัรองฐานะผูน้�าใหม่ของ

เหงวยีนเหว่ะ27 แต่เมือ่เหงวยีนอ๊านเอาชนะกองก�าลงัเตยเซนิได้และสถาปนาตนเป็น

ผู้น�าใหม่แห่งราชวงศ์เหงวียนในปี 1802 ราชส�านักชิงก็ยอมรับรองสถานะของผู้น�า

คนใหม่พร้อมรับรองชื่อประเทศใหม่ว่า “เวียดนาม” แทนชื่อ “อานหนาน” 

สรุป

ตั้งแต่คริสต์ศตวรรษที่ 16 เป็นต้นมา อาณาจักรไดเวียดต้องเผชิญกับศึก

สงครามครั้งใหม่อย่างต่อเนื่อง เริ่มจากความขัดแย้งภายในขยายไปถึงดินแดน 

26 เรยีกกนัในเวยีดนามครัง้นัน้ว่า ชาวมงิเฮอืง หรอืข้าผูป้ระกอบพธิเีซ่นไหว้แสดงความภกัดต่ีอราชวงศ์ 
หมิง ซึ่งถือเป็นคุณลักษณะที่เปี่ยมด้วยคุณธรรม เป็นเหตุผลส�าคัญที่ฝ่ำยเหงวียนให้กำรอุปถัมภ ์ 
อาจเป็นปัจจัยที่ท�าให้ราชส�านักชิงไม่พอใจ
27 กรณีสงครามระหว่างชิงกับเตยเซิน ใน ค.ศ. 1788-1789 นั้น ราชส�านักชิงถือว่าเป็น “ชัยชนะ”  
ของฝ่ายตนเช่นกัน และถือเป็นหนึ่งใน “ชัยชนะในมหายุทธ์ทั้งสิบ” ในรัชกาลจักรพรรดิเฉียนหลง 
(Joanna Waley-Cohen. (2006). The Culture of War in China: Empire and Military Under the 
Qing Dynasty. New York, NY: IB. Tauris.).
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รายรอบ ความขัดแย้งและศึกสงครามจากคริสต์ศตวรรษที่ 17 ถึงคริสต์ศตวรรษที่ 18 

เกิดขึ้นท่ามกลางบริบทประวัติศาสตร์โลกที่ชาวตะวันตกเริ่มเดินทางมาสู่โลก 

ตะวันออกครั้งใหญ่ เงื่อนไขส�าคัญหลายด้านได้ชักน�าให้ต่างชาติ โดยเฉพาะ

มหาอ�านาจในภูมิภาคเช่นจีน และมหาอ�านาจตะวันตกที่มีเป้าหมายเฉพาะของตน

ทางเศรษฐกจิแต่แรกเข้ามาเกีย่วข้องกบัสถานการณ์ความขดัแย้งในเวยีดนามอย่าง

ต่อเนื่อง ซึ่งมีผลต่อทิศทางและความเป็นไปของเวียดนามภายหลัง  บทความนี้ยัง

พยายามให้มีการศึกษาจริงจังขึ้นว่า มหาอ�านาจใกล้เคียงเช่นจีน ยังคงเป็นปัจจัยที่

มีความส�าคัญต่อความขัดแย้งและศึกสงครามภายในเวียดนาม ทั้งในด้านการเมือง

และเศรษฐกจิรวมไปถงึตอ่สถานการณ์ในภาพรวมภมูภิาคเอเชยีตะวันออกเฉยีงใต้ 

ในช่วงเวลาดังกล่าวด้วย 
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